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EESTI KEEL

JUHTMETA TOO LEEDLAMP

DCLO050

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI t66lambi. Aastatepikkused

kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTist Ghe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritooriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja pdorake tdhelepanu nendele simbolitele.

OHT: Tahistab téendolist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téhistab véimalikku

DCL050 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
Pinge Vo, 18 véib I6ppeda surma voi raske
Tiitp 1 kehavigastusega.
Patareitiilip Li-lon ETTEVAATUST: T&histab véimalikku
Kaal (ilma ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
kuatareit K 068 véib I6ppeda kergete voi
akupatareita) 9 , mé6dukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
Akupatarei DCB180 DCB181 mis ei too kaasa kehavigastust,
Patarei tuup Li-lon Li-lon kuid mis mittevéltimisel voib
Pinge v 18 18 pohjustada varalist kahju.
(e}
Voimsus A 3,0 1,5
Mass kg 064 035 ’j Téhistab elektriléégiohtu.
Akupatarei DCB182 DCB183  DCB185 & Tahistab tuleohtu.
Patarei tlitip Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge V. 18 18 18 @ HOIATUS: Vigastusohu
D . .
— vdhendamiseks lugege
VGimsus A 40 2.0 1.3 kasutusjuhendit.
Mass kg 0,61 0,40 0,35
Hoiatused
Laadija DCB105 HOIATUS! Lugege I3bi kéik
P&hipinge Vi 230V hoiatused ja juhised. Kbigi juhiste
Patarei tiiiip Li-lon tépne jérgimine aitab véltida
Umbkaudne min %5 30 20 elektril6égi, tulekahju ja/voi raske
: kehavigastuse ohtu.
akupatareide (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0 Ah) ~
laadimisaeg 55 70 HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
(3,0 Ah) (4,0 Ah) TULEVIKU TARVIS ALLES.
Mass kg 0,49 Q HOIATUS!
» ARGE vaadake otse valgusallika
Kaitsmed s"uunas. e
Euroopa * ARGE kasutage optilisi

230 V tooriistad 10 amprit, vooluvdrk

Suurbritannia ja liimaa
230 V todriistad 3 amprit, pistikus

instrumente otse valgusallika
suunas vaatamiseks.

« ARGE suunake valgust otse
inimeste silma.
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Aku tootule kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja
méératud laadijat. Uhele akule
sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pbhjustada tuleohtu.

b) Kasutage té6tuld ainult kindlaks
mddratud akudega. Teist tiilipi akude
kasutamine vbib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

c) Kui aku ei ole kasutusel, hoidke
seda eemal metallesemetest, néiteks
kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid
liihistada. Aku klemmide Iiihistamine vib
pbhjustada pdletusi ja tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust
eralduda vedelikku. Viltige sellega
kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuute
korral loputage see veega maha. Kui
vedelik satub silma, p6érduge lisaks
arsti poole. Akust eraldunud vedelik véib
pbhjustada &rritust ja pbletusi.

TEENINDUS
a) Laske tootuld hooldada kvalifitseeritud
remontijal, kes kasutab ainult identseid
varuosi. See tagab t66lambi ohutuse
sdilimise.

Taiendavad eriohutuseeskirjad
toolampide kasutamisel

HOIATUS: Tuleoht. Arge kasutage
tébvalgustit tuleohtlike vedelike ning
gaasi sisaldavas voi plahvatusohtlikus
keskkonnas. Seadmes tekkiv sdde
vOib gaasi siilidata ning pbhjustada
kehavigastusi.

. /:\:rge jatke valgustit mérga voi niiskesse kohta.
Arge hoidke lampi vihma ega lume k&es.

+ Arge peske valgustit veega ning véltige vee
sattumist valgusti sisse. Arge kastke valgustit
vette.

HOIATUS: Arge asetage té6tuli
asendisse, mis vbib pbhjustada
méne isiku tahtlikku voi tahtmatut
tulle vaatamist. See voib p6hjustada
raskeid silmavigastusi.

ETTEVAATUST: Kui te téétuld

ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see

ei pohjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega tooted seisavad aku peal
plsti, kuid neid voib olla kerge iimber
liikata.

Tahistused tooriistal
Too6tulel on kasutatud jargmisi stimboleid:

A‘ Ohtlik optiline kiirgus.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka
valmistamisaastat, on trikitud korpusele tdoriista
ja aku kinnituskoha juures.

Naiteks:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

2014 XX XX
Tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

» Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektriléégioht. Arge laske
mingitel vedelikel laadijasse paéseda.
See vbib pbhjustada elektrilé6gi.

ETTEVAATUST: Pbletuse oht.
Pdletuse ohu véhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laaditavaid
akupatareisid. Teist tilpi

patareid vbivad llekuumeneda
ning plahvatada, p6hjustades
kehavigastusi ja vara kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste lile tuleb
pidada jarelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

MARKUS: Teatud tingimustel, kui
laadija on vooluvérku (ihendatud,
véivad laadijasse sattunud véérkehad
selle kontaktid Ilihistada. Elektrit
Juhtivad v66rkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium voi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.
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ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos té6tama.

Need laadijad on méeldud ainult
DEWALTI laaditavate akude laadimiseks.
Muu kasutuse tagajérjeks on tulekahju-,
elektrilédgioht voi surmamine elektrilé6giga.

Arge hoidke vihma ega lume kées.

Témmake laadija lahtiiihendamisel
pistikust, mitte juhtmest. See vdhendab
pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see
pole hddavajalik. Ebadige pikendusjuhtmete
kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektril6dgi voi surmava elektril6égi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage viljas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Viélitingimustesse sobiva pikenduskaabli
kasutamine vdhendab elektril6égiriski.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija nii, et see on eemal kbigist
soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat, mille juhe véi
pistik on kahjustunud — laske need kohe
Vélja vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on
saanud 166gi teravalt esemelt, see
on maha kukkunud v6i muul viisil
kahjustada saanud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud hoolduskeskusesse, kui seda
tuleb hooldada v6i remontida. Vale
kokkupanemine véib pbhjustada (surmava)
elektril6dgi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab

tootja, tema esindaja v6i muu sarnane
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
Vélja vahetama.

Uhendage laadija enne puhastamist
elektripistikust lahti. See vdhendab
elektrilo6gi ohtu. Aku eemaldamine ei
védhenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI é&rge plitidke 2 laadijat
kokku l(ihendada.

e Laadija on projekteeritud té6tama
standardse majapidamise 230
V elektritoitega. Arge piiiidke kasutada
seda teistsuguse pingega. See ei kehti
autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

DCB105 laadija thildub 10,8 V, 14,4 V ja

18 V Li-lon (DCB121, DCB123, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183 ja DCB185) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

2. Sisestage akupatarei (d) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult
laadijal. Punane tuli (laadimine) vilgub
pidevalt, mis tdhendab, et laadimine on
alanud.

3. Laadimine on Idpetatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitium-ioon patareide maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

laeb .

tais laetud

@0 [T71H 1Tk

viivitus liiga kuuma voi kiillma
aku puhul

Ex

probleem akupatarei vi laadijaga

&

X probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See véib tihendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija
ja akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.
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Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma vai liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, likates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lilitub
seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t66ea.

XR Li-lon téoriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut llekoormuse, llekuumenemise voi liigse
tuhjenemise eest.

Todoriist lulitub elektroonilise kaitseststeemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsiikli jooksul ja see ei l1ahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside vo6i tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine véib tolmu voi aurud
slitidata.

» Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid
mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib rebeneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALT laadijatega.

» ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikkesse ning véltige pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage toériista ja
akut kohas, kus temperatuur voib liletada

40 °C (105 °F) (néiteks suvel kuurides voi
metallehitistes).

Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

.

mingil pbhjusel avada. Kui aku on
pragunenud voi kahjustatud, siis

&rge sisestage seda laadijasse. Arge
purustage, visake maha ega kahjustage
akut. Arge kasutage akut voi laadijat,
mis on saanud jérsu 166gi, mis on
maha kukkunud, millest on (ile séidetud
voi mida on muul viisil kahjustatud (nt
naelaga labistatud, peale astutud). See
voib kaasa tuua elektrilb6gi voi surmava
elektrilédgi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
timbertétlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te téoriista ei

A kasuta, asetage see kiilili stabiilsele
pinnale, kus see ei péhjusta
komistamise ega kukkumise ohtu.
Méned suurte akudega té6riistad
seisavad aku peal plsti, kuid neid voib
olla kerge timber liikata.

ERIOHUTUSJUHISED LIITIUMIOONAKUDE
(Li-lon) KOHTA

 Arge péletage akut, isegi kui see on
raskelt kahjustada saanud voi tédiesti
kulunud. Aku véib tules plahvatada.
Liitiumioonakude péletamisel eritub
mlirgiseid aure ja materjale.

Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe érnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliiiit koosneb vedelate orgaaniliste
susivesinike ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu voib
pohjustada hingamisteede érritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Siimptomite
pusimisel péérduge arsti poole.

2 HOIATUS: Pdletuse oht. Aku vedelik

c HOIATUS: Arge kunagi (iritage akut

voib sddeme Vvoi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Transport

DEWALTI akud vastavad kdigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud t66stus-

ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade merevedu (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).
Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
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ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9:

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui
kaks DEWALTI liitiumioon akupatareid, kui
pakend sisaldab vaid akupatareisid (mitte
tooriistasid); ja

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse
litiumioonakusid koos nimivooluga, mis on
suurem kui 100 Vatt-tundides (Wh). Kaigil
litiumioonakudel on vatt-tundides margitud
pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega vdib kaasneda tuleoht,
kui aku terminalid puutuvad tahtmatult kokku
elektrit juhtivate materjalidega. Kui transpordite
akusid, tuleb veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida Iihist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks. Sellegipoolest ei anta
ei sbnaselget ega vaikivat garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate
eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TUUP
DCLO050 téotab 18-voldiste akupatareiga.

Kasutada tuleb DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183 vdi DCB185 akupatareisid. Lugege
peatulkist Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talitlusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel
soovitatakse aku taielikult laadida ning
asetada see jahedasse ja kuiva ning
paikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele
voivad laadija ja aku siltidel olla jargmised
sumbolid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate Tehniliste andmete
osast.

Aku laadimine.
Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma voi kilma aku

""""" puhul.

NS Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.
Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
vélja vahetada.

l Laadige ainult vahemikus 4 °C ja
40 °C.

D

Vaid siseruumides kaustamiseks.

Korvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.
LI-ION
¢~ Laadige DEWALTi akupatareisid vaid
oceisv  Selleks jaoks mdeldud DEWALTI

laadijatega. Kui laete akupatareisid,
mis pole DEWALTI patareid, DEWALTI
laadijaga, voivad need puruneda voi
pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

Arge siilitage akupatareid.
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Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 To6 leedlampi

1 Kasutusjuhend
1 Detailjoonis

MARKUS: Lihtsalt seadete komplekti ei kuulu
akupatareid, laadijad ega varustuse kastid.

» Kontrollige, et téériist, selle osad véi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

« Votke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend poéhjalikult 14bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonised 1, 5)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
té6lampi ega selle (ihtki osa timber.
See voib pbhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

. Laliti

. Riputuskonks

. Kallutatav pea

. Akupatarei

. Aku vabastamise nupp
. L&atse kattekoost

Q - ®© o o T 9

. Voéokonksu kruvi
h. Véokonks (valikuline tarvik)
KASUTUSOTSTARVE

Need tédlambid on professionaalsed
elektritooriistad.

ARGE kasutage niisketes v&i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

ARGE lubage lastel tddriista puutuda.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» See toode pole mdeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fulsikalised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed; puuduvad kogemused, teadmised
voi oskused, vélja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega Uksi.

Elektriohutus

Elektrimootor on kavandatud vaid Uihe pinge
jaoks. Kontrollige alati, et aku pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Samuti
veenduge, et laadija pinge vastab vdrgupingele.

Teie DEWALTI laadija on

D vastavalt standardile EN 60335
topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole

maandusjuhet vaja.

Kui voolujuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt DEWALTi hooldusorganisatsiooni
poolt ettevalmistatud voolujuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine
(ainult Suurbritannia ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jargmiselt:

* Koérvaldage vana pistik ohutult.

+ Uhendage pruun juhe uue pistiku

faasiklemmiga.
+ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS :Maandusklemmiga
Uihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see ei ole
valtimatult vajalik. Kasutage heakskiidetud
pikenduskaablit, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt Tehnilised andmed).
Juhtme minimaalne ristldikepindala on 1 mm?;
maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati
taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
akupatareisid ja laadijaid.

Aku paigaldamine ja tooriistast
eemaldamine (joonis 3)

HOIATUS: Vigastusriski

A vdhendamiseks &rge kunagi vajutage
patarei vabastusnuppu akupatareid
eemaldamata. Kui vajutate aku
vabastusnuppu akupatareid
vabastamata, voib selle tagajérjel
akupatarei ootamatult tb6tamast
lakata.

MARKUS: Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud. Lamp
|Ulitub valja hoiatuseta, kui aku on taielikult tihi.
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AKU PAIGALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage akupatarei toriista kaepidemes
olevate reelingutega (joonis 3).

2. Libistage see kaepidemesse, kuni akupatarei
asetseb kindlalt todriistas,, ning tagage, et
see ei tule lahti.

AKU EEMALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMEST

1. Vajutage aku vabastusnuppe (e) ja tommake
kindlalt akupatarei t606riist kdepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu
kirjeldatud selle kasutusjuhendi laadija osas.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

HOIATUS: Jéargige alati ohutusjuhiseid
Ja asjakohaseid bigusakte.

Luliti (joonis 1)
Too6lambil on tugeva kiirguse ja nérga kiirguse
seadistus. Vajutage lulitit (a) kord tugeva kiirguse

jaoks, kaks korda madala kiirguse jaoks ning
kolm korda t66lambi valja lUlitamiseks.

Akuindikaator

Kui aku hakkab taielikult tihjaks saama, vilgub
see kaks korda ja siis langeb heledus allapoole
normaalset taset. See tsukkel kordub, kuni aku
on taielikult tdhi.

Kallutatav pea (joonis 1)
Kallutatav pea pdodrleb Giheksasse asendisse
vahemikus 0°-144°.

Lambi kandmine ja riputamine
(joonis 1, 4)

ETTEVAATUST: Kui lamp ripub
v66konksul voi riputuskonksul, siis
drge lampi ega seda objekti, mille
otsas see ripub, raputage. Arge
riputage lampi (ihegi elektrjuhtme
vOi mis tahes muu kiilge, mis pole
ohutu. Vbite saada kehavigastusi voi
materiaalset kahju.

ETTEVAATUST: Kasutage vaid

A v66konksu voi riputuskonksu t66
leedlambi riputamiseks. V66konks ja
riputuskonks pole méeldud lisakaalu
toetamiseks. Arge kinnitage ega
riputage muud lisaks lambile, kuna
see vOib murduda.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
liheski olukorras vé6konksu ega
silmust kidinitamiseks ega enda
toetamiseks.

RIPUTUSKONKS (JOONIS 1, 4)

Teleskoopilise riputuskonksu (b) saab
kallutatavast peast vélja tdmmata (c).
Riputuskonks laheb oma kohal lukku, kui see
kukub taielikult kokku voi kui see tdmmata
taielikult vélja, nagu naidatud joonisel 4. Konksu
saab 360 kraadi pdorata.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI t66lamp on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb tdriista
odigesti hooldada ja regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks liilitage enne
seadistamist voi lisaseadmete

Jja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist t6oriist vélja ja
eemaldage aku.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

o

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
A korpusest kuiva 6huga vélja niipea,

kui néete ventilatsiooniavade

timber kogunenud tolmu véi

mustust. Kandke selle t66 tegemisel

heakskiidetud kaitseprille ja

tolmumaski.

HOIATUS:Arge kunagi kasutage
t6ériista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada téériista materjale.
Kasutage vaid veega vbi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téoériista sisse; drge
kastke todriista voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilé6gioht. Enne
laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja 0li
vOib laadija vélispinnalt eemaldada
lapi v6i mittemetallist pehme
harjakesega. Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid.

1
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Lisavarustus

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

vBib nende kasutamine koos selle
todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu vdhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.
VOOKONKS (LISAVARUSTUS, JOONIS 5)

HOIATUS:Raske kehavigastuse
ohu vdhendamiseks veenduge,
et v66konksust hoidev kruvi (I) on
kindlalt kinni.

OLULINE: Kui kinnitate voi vahetate vo6konksust
(h), kasutage vaid kaasa antud kruvi (g).
Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt.

Vookonksu (h) saab kinnitada lambil mdlemale
kiljele, kasutades vaid kaasa antud kruvi (g), et
kasutada saaksid nii parema- kui vasakukaelised
kasutajad. Kui te ei soovi vookinnitust Uldse,
voite selle lambi kiljest eemaldada.

Vookinnituste Umberpaigutamiseks eemaldage
vookinnituse kruvi (g) ja seejarel paigaldage
vookinnitus vastaskuljele. Veenduge, et kinnitate
kruvi tugevalt.

Keskkonnakaitse

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

B e (el paeval leiate, et teie

DEWALTI toode on muutunud kasutuks vdi vajab

véljavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

@ Kasutatud toodete ja pakendite eraldi

kogumine véimaldab materjale

%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused voivad nduda

elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning

selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt

ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete

tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast

kasutusea 16ppu. Selle teenuse kasutamiseks

viige toode volitatud remonditddkotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks
voite p66rduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remondité6kodade
nimekiri ja miugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika tddeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
kérvaldada keskkonnandudeid arvestades:

» Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see tooriista kiljest.

* Li-lon rakud on taaskasutatavad. Viige need
edasimujale voi kohalikku jaatmejaama.
Kokkukogutud akud voetakse ringlusse voi
koérvaldatakse nduetekohaselt.
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AKUMULIATORINISDIODINISDARBOZIBINTAS

DCLO050

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" darbo zibintg. Dél
ilgametés patirties, kruopstaus patobulinimo
ir atsinaujinimo ,DEWALT" bendrové yra viena
i$ patikimiausiy profesionaliy elektros jrankiy
vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno
Zodinio signalo grieztumg. PraSome perskaityti §j
vadova ir atkreipti démesj | Siuos simbolius.

c DANGER: Nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima sunkiai ar net mirtinai

susizaloti.
ISPEJIMAS: reiskia potencialiai

A pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos

neiSvengti, gali baigtis mirtimi arba
sunkiu suzeidimu.
DEMESIO: reiskia potencialig

A pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos

neidvengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.
PASTABA: nurodo pavojy,
nesusijusj su susizalojimu, kuris, jo
nevengiant, galéty baigtis Zala turtui.

/’j\ Reiskia elektros smigio pavojy.

DCL050
[tampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Liio jony,
Svoris (be
akumuliatoriaus) kg 0,68
Akumuliatorius DCB180 DCB181
Battery type Li-lon Li-lon
[tampa Ve 18 18
Galingumas A 3,0 15
Svoris kg 0,64 0,35
Akumuliatorius DCB182 DCB183  DCB185

Akumuliatoriaus tipas Licio jony Li€io jony  Licio jony,

[tampa Ve 18 18 18
Galia A 4,0 2,0 1,3
Svoris kg 061 0,40 0,35
Kroviklis DCB105
Elektros tinklo jtampa  V,. 230V
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apytiksle min 25 30 40
ikrovimo (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0 Ah)
trukmé 55 70

(3,0 Ah) (4,0 Ah)
Svoris kg 0,49
Saugikliai
Europos vartotojams
230 V jrankiai 10 ampery elektros tinkle
JK ir Airijos vartotojams
230 V jrankiai 3 ampery elektros kistukuose

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcija.

Saugos jspéjimai
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir visus
nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS lSPI:EJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI
JSPEJIMAS!

« NEZIUREKITE tiesiai j $viesos
Saltinj.

« NEZIUREKITE tiesiai j $viesos
Saltinj pro optinius instrumentus.

* NENUKREIPKITE Sviesos j kity
Zmoniy akis.
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Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy
naudojimas ir priezidra

a) Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A charger
that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Darbo zZibintus naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos risies akumuliatoriy
kasetes, galima susizeisti arba sukelti
gaisrg.

c) Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy
daikty, pavyzdziui, popieriaus
sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus gnybtus
galite nusideginti arba patirti gaisrg.

d) Netinkamai naudojant, is$
akumuliatoriaus gali iStekéti skyscio;
venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

TECHNINE PRIEZIURA
a) Sjdarbo Zibintg privalo techniskai
priziaréti kvalifikuotas specialistas,
naudodamas originalias kei¢iamasias
dalis. Taip uZztikrinsite saugy darbo Zibinto
veikima.

Papildomos ypatingos zibinty
naudojimo saugos taisyklés

JSPEJIMAS: Gaisro pavojus.
Nenaudokite darbo Zibinto Salia
degiy skyscCiy ar dujy arba sprogioje
aplinkoje. Jrenginio viduje kylancios
kibirkStys gali uzdegti degius garus ir
suZzeisti jus.

Nenaudokite zZibinto esant Slapiose ar

drégnose vietose. Saugokite Zibintg nuo

lietaus ar sniego.

Neplaukite Zibinto vandeniu ir saugokite
Zibintg, kad j jo vidy nepatekty vandens.
Niekuomet nepanardinkite Zibinto j vandenj.
WARNING: Nestatykite zibinto tolioje
padétyje, kurioje kas nors tyCia
ar netycia galéty paziaréti tiesiai
j 8viesg. Galima sunkiai susizeisti
akis.

.

paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos gaminius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netyCia nugriauti.

c DEMESIO: Nenaudojama jrankj

Ant jrankio esantys zenklai

Ant darbo Zibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Pavojinga optiné radiacija.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti pagaminimo
metai, jspaustas ant korpuso toje vietoje, kur yra
jrankio ir akumuliatoriaus montavimo sujungimas.

PrieS naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

Pavyzdys:
2014 XX XX
Pagaminimo metai

Important Safety Instructions
for All Battery Chargers

SAVE THESE INSTRUCTIONS: Siame vadove
pateikiamos svarbios saugos ir akumuliatoriaus
kroviklio DCB105 naudojimo taisyklés.

* Prie$§ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
paZymeétus jspejamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS: Elektros smigio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

CAUTION: Pavojus apsideginti.
Noredami sumazinti suzeidimo
pavojy, kraukite tik ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo
akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jus suZzeisti bei padaryti Zalos turtui.
DEMESIO: Prizidrékite vaikus, kad jie
A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
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NOTICE: Esant tam tikroms
salygoms, kai kroviklis jjungtas
j maitinimo tinklg, kokia nors paSaliné
medZziaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatoriaus blokas, visuomet
iSjunkite kroviklj i$ elektros tinklo.
Prie§ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo
tinklo.

DO NOT attempt to charge the battery

pack with any chargers other than

the ones in this manual. Kroviklis ir

akumuliatoriaus blokas specialiai pagaminti

veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroveés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo, traukite
uZ kistuko, o ne uz laido. Taip sumazés
pavojus paZeisti elektros kistuka ir laidg.

sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Do not use an extension cord unless

it is absolutely necessary. Naudojant
netinkama ilginimo laidy, gali kilti gaisro,
elektros smigio pavojus arba pavojus Ziti
nuo elektros srovés.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkama laidg,
sumazéja elektros smigio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Do not operate charger with damaged
cord or plug — have them replaced
immediately.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip
nors sugadintas. Take it to an authorised
service centre.

Do not disassemble the charger; take

it to an authorised service centre when
service or repair is required. Netinkamai
surinkus §j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros sroves.

In case of damaged power supply cord the
supply cord must be replaced immediately by
the manufacturer, its service agent or similar
qualified person to prevent any hazard.

Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji is elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smugio pavojus. ISémus akumuliatoriaus
bloka, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy Ukyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant

Jokiai kitai jtampai. Tai nera automobilinis
kroviklis.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4

V ir 18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183 ir DCB185) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Prie$§ jdédami akumuliatoriy pakuote
j kroviklj, jkiskite kroviklio elektros laido
kiStukg j tinkama 230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (d) j kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo Zybciojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai $i raudona
lemputé SVIES nuolat. Blokas visiskai
jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje.

NOTE: Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika, prie$
naudodami akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj
jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo biklés.
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=

rovimo baklé

kraunama -

visiSkai {krautas

OO [¥7Ik 1T &

karsto/Salto bloko jjungimo

uzdelsimas e —e_—_0o_o

akumuliatoriaus arba

kroviklio gedimas ©00000000000

; elektros tiekimo linijos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy

pakuotés nekraus. Kroviklis parodys, kad
akumuliatorius yra sugedes: arba neuZsidegs jo
kontroliné lemputé, arba lemputé Zybcios pagal
akumuliatoriaus ar kroviklio gedimo indikacijos
model;.

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezilros
centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatlra yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. The charger then
automatically switches to the pack charging
mode. Si prietaiso savybé uztikrina maksimaly
akumuliatoriaus tarnavimo laika.

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visi$ko iSeikvojimo.

|sijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
liCio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol
jis bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai léCiau nei Silta. Akumuliatorius bus
lé¢iau kraunamas per visg krovimo ciklg ir
nepasieks maksimalaus krovimo greicio net ir
tada, jei akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

UzZsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
batinai jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.
ISémus akumuliatoriy i$ dézutés, jis néra visiskai
jkrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir
kroviklj, perskaitykite toliau pateiktus nurodymus
del saugos, o tada vadovaukités iSdéstyta
krovimo procedira.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZiui ten, kur
yra degiy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$
kroviklio, dulkés ar garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus
i kroviklj jéga. Jokiu biadu
nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinama
kroviklj, nes akumuliatorius gali trakti ir
sunkiai suzeisti.
Akumuliatoriy blokus kraukite tik ,DEWALT*
krovikliais.
o NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite

j vandenj ar kokj nors kitg skystj.
* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40 °C (105° F) (pavyzdziui,
vasarq lauko pasiirése ar metaliniuose
pastatuose).

* Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg kartg.

ISPEJIMAS: Never attempt to open
A the battery pack for any reason.
Nedékite akumuliatoriaus bloko
| kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar
paZeistas. Neskaldykite, nemétykite
ir negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Do not use a battery pack or charger
that has received a sharp blow, been
dropped, run over or damaged in any
way (e.g., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Gali jvykti
elektros smugis arba kyla pavojus
Zdti nuo elektros srovés. Damaged
battery packs should be returned to
the service centre for recycling.
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paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netyCia nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA

NAUDOJANTLICIOJONYAKUMULIATORIUS

(licio jonu)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,

kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. Lauze akumuliatoriy blokas
gali sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatoriy
blokus, susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg

vietg vandeniu ir S$velniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i$ skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misSinio.

c CAUTION: Nenaudojama jrankj

Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medzZiaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai nei$nykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

ISPEJIMAS: Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Gabenimas

L,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai atitinka
galiojancias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
iskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
del pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

In most instances, shipping a DEWALT battery
pack will be excepted from being classified as

a fully regulated Class 9 Hazardous material.
Paprastai vezimas priskiriamas 9 klasés kroviniui
dviem atvejais:

1. Air shipping more than two DEWALT lithium-
ion battery packs when the package contains
only battery packs (no tools), and

2. Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virsija 100 vatvalandziy
(Wh), siunta. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klasé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai
reglamentuojama, ar ne — vezéjas privalo
pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, Zenklinimo/Zyméjimo ir dokumenty
reikalavimy.

Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai bity netycia
sujungti laidZiosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, misy manymu, tiksli Sio
dokumento sukdrimo metu. Visgi garantija —
akivaizdi arba numanoma — nesuteikiama.
Pirkéjo pareiga savo veiksmais buatinai laikytis
galiojanciy jstatymy.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCL050 veikia su 18 volty
akumuliatoriaus bloku.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183 arba DCB185.
Daugiau informacijos rasite skyriuje ,Techniniai
duomenys*.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba Sal€io. Norédami uztikrinti optimaly
veikimg ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatoriy blokus laikykite kambario
temperaturoje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje
visiSkai jkrautg, iSimtg i$ kroviklio.

NOTE: Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai
iSkrauty. Prie§ naudojimg akumuliatoriy
privaloma dar kartg jkrauti.
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Labels on Charger and Battery
Pack

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
gali bati naudojamos ir Sios krovikliy ir
akumuliatoriy etiketése esancios piktogramos:

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

See Technical Data for charging time.
Akumuliatorius kraunamas.
Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Do not charge damaged battery packs.

=

Saugokite nuo vandens.

Have defective cords replaced
immediately.

X
=

&

Charge only between 4 °C and 40 °C.

Skirta naudoti tik patalpoje.

D

L

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rdpindamiesi aplinka.

| 8¢

Kraukite ,DEWALT" akumuliatorius

tik specialiais ,DEWALT* krovikliais.
LDEWALT" krovikliais kraunant
LDEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

DCB105 v/

Sé Nedeginkite akumuliatoriy.
X

Karsto/$alto bloko jjungimo uzdelsimas.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 diodinis darbo zibintas
1 naudojimo instrukcija
1 Exploded drawing

NOTE: Baziniai jrankiai pateikiami be
akumuliatoriy, krovikliy ir jrankiy déziy.

* Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

» Take the time to thoroughly read and
understand this manual prior to operation.

Aprasymas (1, 5 pav.)

JSPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite

A darbo zZibinto arba kokios nors jo
dalies. Galite padaryti Zalos turtui
arba susizeisti.

. jungiklis
. kablys jrankiui pakabinti
. sukamoji galvute
. akumuliatoriaus blokas
. akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
. objektyvo apsaugos jtaisas
. dirzo kabliuko varztas

h. dirzo kabliukas (papildomas priedas)
NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS
Sie Zibintai yra profesionalds jrankiai.

NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba $alia degiy skysciy ar dujy.
DO NOT let children come into contact with the
tool. Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai,
juos reikia prizidréti.
+ Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy,
sensoriniy ar protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus) arba asmenims, kuriems

Q - ®© O 0 T o

Uz jy saugumg atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy
bloko jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodyta
jtampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.
Your DEWALT charger is double
D insulated in accordance with

EN 60335; therefore no earth wire is
required.
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Jeigu bity pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
isigyti ,DEWALT" techninés priezilros centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
« Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudag laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
jvado.

* Melyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kituko jvado.

WARNING: Prie jZeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybés kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

lilginimo laido naudojimas

ligintuvg reikéty naudoti tik tada, kai tai batina.
Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical
Data). Minimalus laido skersmuo — 1 mm?;
maksimalus laido ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel;.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

WARNING: Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatoriy blokus ir kroviklius.

Akumuliatoriy pakuotés

jdéjimas ir iSémimas is jrankio

(3 pav.)
JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
pavojy susizeisti, niekada
nenuspauskite akumuliatoriaus
atlaisvinimo mygtuko, kai neiSimate
akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtukg neiSimant akumuliatoriaus,
akumuliatoriaus gali netikétai iSKristi.

PASTABA: Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
isitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.
Akumuliatoriui visiSkai iSsikrovus, lemputé
isijungia be jspéjimo.

KAIP |DETI AKUMULIATORIAUS BLOKA
| IRANKIO RANKENA

1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy pakuote,
laikykite ja ties jrankio rankenoje esanciais
grioveliais (3 pav.).

2. Kiskite akumuliatoriy j rankena, kol jis bus
tvirtai jtaisytas jrankyje, ir patikrinkite, ar jis
neatsijungs.

TO REMOVE THE BATTERY PACKFROM THE
TOOL

1. Paspauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtukg (e) ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriaus bloka i$ jrankio rankenos.

2. Insert battery pack into the charger as
described in the charger section of this
manual.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

WARNING: Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

Jungiklis (1 pav.)

Darbo Zibintas turi tolimojo ir artimojo spinduliy
nuostatas. Norédami jjungti tolimajj spindulj,
paspauskite jungiklj (a) vieng kartg, o norédami
jjungti artimajj spindulj — du kartus; paspaudus
treCig karta, darbo zibintas bus iSjungtas.

Akumuliatoriaus jkrovimo
bisenos indikatorius

Kai akumuliatoriaus energija bus beveik
iSeikvota, dukart suzybcios lemputé, tada
sumazeés $viesos ryskumas. Sis ciklas bus
kartojamas tol, kol akumuliatorius visiSkai
iSsikraus.

Sukamoji galvuté (1 pav.)
Sukamajg galvute galima nustatyti devyniose
padétyse, 0—-144° ribose.

Zibinto nesSimas ir
pakabinimas (1, 4 pav.)
CAUTION: Zibintg pakabine ant dirzo
kabliuko arba kablio jrankiui pakabinti,
nekratykite Zibinto arba daikto, ant
kurio jis yra pakabintas. Nekabinkite
Zibinto ant elektros laidy arba bet

kokiy nesaugiy objekty. Galite
susizeisti arba padaryti Zalos turtui.
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kabinkite tik ant dirzo kabliuko

arba kablio jrankiui pakabinti. Dirzo
kabliukas ir kablys jrankiui pakabinti
néra skirti laikyti jokj papildomag

svorj. Netvirtinkite ir nekabinkite ant
Zibinto nieko papildomo, kitaip galite jj
sugadinti.

CAUTION: Jokiais bidais niekada
nenaudokite dirzo kabliuko arba
kilpelés kam nors pasiekti arba savo
svoriui i$laikyti

KABLYS |RANKIUI PAKABINTI (1, 4 PAV.)

IStraukiamas kablys jrankiui pakabinti (b) yra
iStraukiamas i§ sukamosios galvutés (c). Kablys
jrankiui pakabinti uzfiksuojamas, kai jis yra
visiSkai sustumtas arba visiSkai istrauktas, kaip
pavaizduota 4 paveikslélyje. Kablj galima pasukti
360 laipsniy kampu.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" darbo Zibintas skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizidreésite ir reguliariai valysite.
WARNING: To reduce the risk of
serious personal injury, turn tool
off and disconnect battery pack
before making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories.

c CAUTION: Diodinj darbo Zibintg

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezidros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezitrg galéty atlikti pats vartotojas.

o

Valymas

WARNING: Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé
purvo ir dulkiy, iSpaskite juos sausu
oru. Atlikdami §j darbg dévékite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio
dalies j skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

ISPEJIMAS: Elektros smigio
pavojus. Prie$§ pradédami valyti
kroviklj, isjunkite jj iS elektros

lizdo. Purvg ir tepalg nuo kroviklio
pavirsiaus galima nuvalyti skuduréliu
arba minkS$tu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

c WARNING: Nemetaliniy jrankio

Pasirenkami priedai

WARNING: Kadangi kiti nei
,DEWALT", priedai nebuvo i$bandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su
Siuo gaminiu gali bati pavojinga. Kad
baty sumazintas suZeidimo pavojus,
su Siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti tik ,DEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo vietos tiekéjg.

DIRZO KABLIUKAS (PASIRENKAMAS
PRIEDAS, 5 PAV.)

WARNING: Norédami sumazinti
pavojy sunkiai susizeisti, uztikrinkite,
kad varztas, laikantis dirzo kabliuka,
baty tvirtai uzverztas.

IMPORTANT: Tvirtindami arba keisdami dirzo
kabliukg (h), naudokite tik pateiktajj varztg (g).
Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

Dirzo kabliuka (h) galima tvirtinti bet kurioje
jrankio puséje naudojant tik pateiktajj varzta
(9), kad jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir
desSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo Zzibinto.

Norédami perkelti dirzo kabliukg, atsukite

ji laikantj varztg (g), o tada sumontuokite
prieSingoje puséje. Patikrinkite, ar tvirtai
uzverztas varztas.
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Aplinkos apsauga

Separate collection. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy kio atliekomis. Atiduokite §j gaminj
| atskirg surinkimo punkta.

m Rasiuojant panaudotus produktus ir

pakuote, sudaroma galimybé juos

%& perdirbti ir panaudoti i§ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreik|.

Local regulations may provide for separate

collection of electrical products from the

household, at municipal waste sites or by the

retailer when you purchase a new product.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasirpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sagrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy produkty techninés priezidros centrus,
jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidéveéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:
 VisisSkai iSkrove akumuliatoriy bloka, nuimkite
ji nuo jrankio.

« Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite | surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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BEZVADU GAISMAS DIOZU DARBA LUKTURIS

DCLO050

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT darba lukturi. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gat smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var gat nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

[! Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

Tehniskie dati
DCL050

Spriegums Ve 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Svars (bez
akumulatora) kg 0,68
Akumulators DCB180 DCB181
Akumulatora veids Litija jonu  Litija jonu
Spriegums Ve 18 18
Jauda A 3,0 1,5
Svars kg 0,64 0,35
Akumulators DCB182 DCB183  DCB185
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu  Litija jonu
Spriegums Ve 18 18 18
Jauda A 4,0 2,0 1,3
Svars kg 061 0,40 0,35
Ladetajs DCB105
Elektrotikla spriegums ~ V,. 230V
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatoru min 25 30 40
aptuvenais (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 55 70

(3,0 Ah) (4,0 Ah)
Svars kg 0,49
Drosinataji
Eiropa

230 Vinstrumenti 10 ampéri, baro$anas avota

Apvienota Karaliste un Irija
230 Vinstrumenti 3 ampéri, kontaktdak3as

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks biatu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus

A drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gt
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

c BRIDINAJUMS!
* NESKATIETIES tiesi tieSi gaismas

avota.
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* NELIETOJIET optiskus
instrumentus, lai skatitos tiesi
gaismas avota.

+ NEVERSIET gaismas staru citu
personu acis.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

a) Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto
ladétaju. Ja ar 1adétaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts
cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgreks.

b) Lietojiet darba lukturi tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem.

Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

c) Kameér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skriavém vai lidzigiem maziem
metala priekSmetiem, kuri var savienot
abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora, —
nepieskarieties tam. Ja jas nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar Gdeni. Ja Skidrums
nokldst acis, mekléjiet ari medicinisku
palidzibu. Sl,(idrums, kas iztec€jis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai
apdegumus.

APKALPOSANA
a) Darba lukturim apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves
dalas. Tadéjadi tiek saglabata darba
luktura droSiba.

Papildu 1pasi drosibas
noradijumi darba lukturiem

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
Darba lukturi nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojosu Skidrumu tuvuma vai
ari gazu vai spradzienbistama vide.
lek$€jas dzirksteles var aizdedzinat
izgarojumu tvaikus un radit
ievainojumus.

» Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai slapjas

vietas. Nepaklaujiet darba lukturi lietus vai
sniega iedarbibai.

* Nemazgajiet darba lukturi ar Gdeni un
nepielaujiet Gdens ieklaSanu taja. Darba
lukturi nekada gadijuma nedrikst iegremdét
adent.
BRIDINAJUMS! Darba lukturi

A nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai
nejausi skatities gaismas avota. Citadi
var gt smagus acu ievainojumus.

UZMANIBU! Kad darba lukturis
A netiek lietots, tas janovieto
gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu sada gadijuma tos var viegli
apgazt.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz darba luktura ir att€lotas Sadas
piktogrammas:

Bistama optiska radiacija.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ari razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta,
kur instruments saskaras ar akumulatoru.

Pirms ekspluatéacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Piemeérs:
2014 XX XX
Razo$anas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi droSibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.
* Pirms Iadétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens
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UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot pasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétgja
uzlades kontaktos, ja akumulators
ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs
Skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav
ievietots akumulators, ladétajs ir
Jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.
NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts 8t
akumulatora uzladésanai.
Sis ladétajs ir paredzéts tikai un
vienigi DEWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos
citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

A
A

Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadégjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja

vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.
Nenosprostojiet Iadétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augspusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegsanas risks.

Ja barosanas vads ir bojats, razotajam,
servisa parstavim vai lidzveértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektriskas
stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa 2
ladétajus.

Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko

stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladé&taji
Ladéetajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183 un DCB185) uzladésanai.
Sis ladétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
bdtu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (2. att.)

1.

2.

Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

levietojiet akumulatoru (d) ladétaja Iidz
galam, IT1dz atduras. Vienmérigi mirgo
sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkanais indikators deg vienmérigi,

tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arT atstat ladéetaja.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.
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Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

E uzlade S

§ pinma uziadets

35 karsta/auksta akumulatora uzlades atlik$ana

ﬂ klime akumulatora vai ladétaja

; kldme elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klami akumulatora, vai
art mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka kldme ir
ladetaja.

Ja ladétajs konstaté klimi, nogadajiet ladetaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana,
apturot uzladésanu, lidz akumulators ir
sasniedzis piemeérotu temperatdru. Ladéetajs
automatiski parslédzas akumulatora ladésanas
rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpoSanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parslodzi, parkar§anu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba
uzladets.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai ITdz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
Iénak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmanto$anas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja

vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

Uzladegjiet akumulatoru tikai ar noteikto
DEWALT ladétaju.

NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes
centra, lai tos nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto

gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu sada gadijuma tos var viegli
apgazt.
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TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Jja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

» Ja akumulatora Skidrums noklist uz
adas, nekavéjoties mazgajiet skarto
vietu ar maigu ziepjadeni. Ja akumulatora
Skidrums nokldst act, skalojiet to, tecinot
Gdeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmér,
kamér pariet kairinajums. Ja ir vajadziga
mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru
organisko karbonatu un litija salu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
meklgjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirksteléem vai
liesmu.

TransportésSana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esoSajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem stadartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jaras noteikumiem
par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi
un akumulatori ir parbaudtti atbilstigi ANO
ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu
ieklautas parbauzu un kritériju rokasgramatas
38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.
Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas 9.
kategorijas transportéSana:

1. Vairak neka divu DEWALT litija akumulatoru
parvadasana ar gaisa transportu, ja
iepakojuma ir tikai akumulatori (bez
instrumentiem);

2. Litija akumulatora parvadasana ar jebkuru
transporta veidu, ja akumulatora energijas
patérins ir lielaks neka 100 vatstundas (Wh).
Uz visu litija jonu akumulatoru iepakojumiem
ir noradits vatstundu patérins.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/
atziméSanas un dokumentacijas prasibu
noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspé&jigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat
aizsargatam un izolétdm no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit Tssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridi, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomeér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba batu
saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCL050 darbojas ar 18 voltu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183 vai
DCB185. Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalpos$anas laiku, uzglabajiet
to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat
vésa, sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bus jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $8dam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

1L

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

@ Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.
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Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

O Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.
Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai 4—40 °C temperatara.

RO BE

LietoSanai tikai telpas.

L

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus
tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
ladétajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzladeé citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstak|us.

I

DCB105 v/

W

v

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 gaismas diozu darba lukturis
1 lietoSanas rokasgramata
1 izvérsts skats

PIEZIME. Instrumentu komplektacija neietilpst
akumulatori, 1adétaji un piederumu karbas.

* Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (1., 5. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
darba lukturi vai ta dalas. To var
sabojat vai var gt ievainojumus.

. sledzis

. iekarsanas akis

. grozama galvina

. akumulators

. akumulatora atlaiSanas poga
. lecas aizsargkupols

Q - O O 0 T Qo

. siksnas aka skrave
h. siksnas akis (papildpiederums)
PAREDZETA LIETOSANA

Sis darba lukturis ir profesionalai lieto$anai
paredzéts instruments.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojoSu Skidrumu un gazu klatbatne.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,
vini ir jauzrauga.

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu dro8ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam

noteiktam spriegumam. Parbaudiet, vai
akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet
arl to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

D izolacija atbilstoSi EN 60335, tapéc nav
jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret

1pasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdakSas
nomaina (tikai Apvienotajai
Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;
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* pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminéla;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarinajuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilniba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietoSana
instrumenta un iznemsana no
ta (3. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, nedrikst nospiest
akumulatora atlaiSanas pogu, ja
negrasaties iznemt akumulatoru.
Nospiezot akumulatora atlaiSanas
pogu bez minéta iemesla,
akumulators var negaiditi izkrist ara
no instrumenta.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

Darba lukturis izslédzas bez bridinajuma, ja
akumulators ir tukss.

AKUMULATORA IEVIETOSANA
INSTRUMENTA ROKTURI

1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém
instrumenta rokturt (3. att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturt, I1dz tas ir cieSi
nofikséts instrumenta, un parbaudiet, vai tas
nevar atvienoties.

AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu
(e) un spécigi velciet akumulatoru ara no
instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits
STs rokasgramatas sadala par ladétaju.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos droSibas noradijumus un spéka
es0S0s normativos aktus.

Sledzis (1. att.)

Darba lukturim ir augsta stara un zema stara
iestatljums. Nospiediet slédzi (a) vienu reizi, lai
iestatitu augstu staru, divas reizes, lai iestatitu
zemu staru, un treso reizi, lai izslégtu darba
lukturi.

Akumulatora indikators

Kad akumulators ir gandriz tukss, darba
lukturis divreiz iemirgojas un tad ta spilgtums
klGst mazaks neka parasti. Tas atkartojas, Iidz
akumulators ir pilnTba izladgjies.

Grozama galvina (1. att.)
Grozamo galvinu var pagriezt devinas pozicijas
robezas no 0° Iidz 144°.

Darba luktura parnésasana un
iekarsana (1., 4. att.)

UZMANIBU! Ja darba lukturis ir
iekarts siksnas aki vai iekarSanas

aki, neSupojiet darba lukturi vai
objektu, kura tas iekarts. Darba lukturi
nedrikst iekart elektribas vados vai
citur, kur tas nav dro8i. Citadi var gat
ievainojumus vai sabojat ipaSumu.

UZMANIBU! Gaismas diozu darba
luktura iekaranai lietojiet vienigi
siksnas aki vai iekarsanas aki.
Siksnas &kis un iekarsanas akis nav
paredzéti papildu slodzes balstisanai.
Pie darba luktura nedrikst neko citu
ne piestiprinat, ne piekart, citadi tas
var sabojaties.

UZMANIBU! Neizmantojiet cilpu vai

siksnas aki sava svara balstiSanai vai
lidzsvarosanai.
IEKARSANAS AKIS (1., 4. ATT))
Teleskopisko iekarSanas aki (b) izvelk ara no
grozamas galvinas (c). lekarSanas akis tiek
nofikséts, kad ir pilnba izvilkts vai pilniba
iestumts iek8a, ka noradits 4. attéla. Aki var
pagriezt par 360 gradiem.
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APKOPE

Sis DEWALT darba lukturis ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un iznemiet
no ta akumulatoru.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari
visapkart tam. Veicot o darbibu,
valkéjiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta

detalu tirisanai, kas nav no metala,
nedrikst izmantot Skidinatgjus vai
citas asas kimiskas vielas. Sis
kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iekldst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas
A stravas trieciena risks. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno
no mainstravas avota. Netirumus
un smérvielas no ladétaja aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.
Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta Ka citi piederumi,
A kurus DEWALT nav ieteicis un

nepiedava, nav parbauditi lietosanai
ar $o instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegtu sikaku informaciju par attiecigajiem

piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

SIKSNAS AKIS (PAPILDPIEDERUMS) (5.ATT.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
A ievainojuma risku, parbaudiet, vai
skrave, ar ko piestiprinats siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.
SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas &ki
(h), izmantojiet vienigi komplektacija ieklauto
skravi (g). Ciesi pievelciet skravi.
Lai darba lukturi varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (h) var piestiprinat
instrumentam vai nu viena, vai otra puse,
izmantojot vienigi komplektacija ieklauto skravi
(9). Tapat aki var pavisam nonemt nost no darba
luktura, ja tas nav vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskraveéjiet skravi (g),
ar ko tas ir piestiprinats, tad piestipriniet aki
instrumenta otra pusé. Ciesi pievelciet skravi.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai

savakSanai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savakSana |auj materialus

%& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarno$ana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savak$anas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, 1Gdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jasu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par mdsu pécpardosSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladeéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroS$ina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpoSanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:
* izladejiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori
tiek pareizi otrreiz€ji parstradati vai likvidéti.
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BECNMPOBOAHAACBETOANOOHAAPABOYAA

NMOACBETKA DCL050

MospgpaBnsaem!

Bbl npuobpenn nHctpyment DEWALT.
MHoroneTHuI onbIT, TWwaTeneHas paspaboTka
M30enuii 1 MHHOBaLIMK AenatoT KOMMaHWo
DEWALT ogHvM 13 cambIX HageXHbIX NapTHEPOB
ANs nonb3oBaTenen NpoeccMoHansHoro
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHun4yeckue XapaKTepucTtuku

DCLO050
Hanpsxenue B " 18
Tun 1

Tun akkymynsropa VIOHHO NNTWEBbI

Bec (6e3 akkymynsTopHoi

Batapen) Kr 0,68
AkkymynsTop DCB180 DCB181
Tun akkymynsropa TWTAIA MOHHBIA  JIVTVIA MOHHBIA
Hanpsxenne B 18 18
EmkocTb A, 3,0 1,5
Bec Kr 0,64 0,35

O6o03Ha4yeHusn: Npasuna
TeXHUKN 6e30nacHOCTU

Hwxe onucbiBaeTcs ypoBeHb OMacHOCTH,
0603HavaeMmbIl KaxabiM 13 npeaynpexaeHui.
MpounTaite pykoBOACTBO 1 06paTuTe BHUMaHWe
Ha 3T CUMBOTbI.

OIMTACHO: O6o3Ha4aem onacHyto
cumyauuto, Komopasi Heu3bexHo
npusedem K cepbe3HOU mpasmeusnu
cMepmeribHOMY ucxody 8 criydae
HecobrrdeHusi coomeemcmeyuux
mep besonacHocmu.

BHUMAHME: Yka3bieaem

Ha nomeHyuasnbHO OrnacHy
cumyauuro,komopasi, 8 cry4ae
HecobrdeHusi coomeemcmeyuux
mep besonacHocmu, Moxem
rnpusecmu K cepbe3Hol mpaeme
unu cmepmesibHOMYy Ucxody.

NMPEAQYTPEXOQEHUE: Yka3zbieaem
Ha rnomeHyuasnbHO OrMacHy
cumyauuro,komopasi 8 criy4ae
HecobrrdeHusi coomeemcmeyuux
mep 6e3onacHocmu Moxem cmamab
npu4yuHol mpaem cpedHel usnu
Jsle2koll cmeneHu mspKkecmu.

TNMPUMEYAHUE: Yka3sbieaem

Ha npakmuku, ucroJsib3oeaHue
KOMopbIX He ce8si3aHO

C noJsiy4eHUeM mpaembl, HO ecJiu
umu npeHebpeyb, MOXem npusecmu
K nop4e umyujecmea.

% Yka3sblgaem Ha puCK ropaxeHusi
3fIeKmpu4ecKuM moKOoM.

Axkymynstopras 6arapes DCB182  DCB183  DCB185
Tun akkymynsropa Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpsxewwe B~ 18 18 18
EmkocTb A, 4,0 2,0 1,3
Bec kr 0,61 0,40 0,35
3apsaHoe yCcTpocTBO DCB105
Cetesoe Hanpskene B~ 230B
Tun akkymynsTopa Li-lon
MpubnuantensHoe
Bpems MUH. 25 30 40
3apsaKn (1,3A4)  (1,5A4)  (2,0Ayv)
aKKyMyNSTOpHbIX OaTapeit 55 70

(3,0 Ay) (4,0 Av)
Bec KT 0,49
MpenoxpaHuTenn
EBpona

230 B, vHCTPYMEHTbI 10 Amnep, an. ceTb

Benukobputanus u Mpnanaus
230 B MHCTpyMeHTbI 3 Amnep B Burnke

& Ykasbleaem Ha puck roxapa.

BHUMAHME: Bo usbexaHuu pucka
rony4eHus mpasm, npoyumadlme
UHCMPYKUUIO 10 MPUMEHEHUIO.
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O6Lwue npaBuna TeXHUKU
6e3onacHocTU

BHUMAHMUE! lNMonHocmeto
npoYymume UHCMPYKYUU rno
mexHuke 6e3onacHocmu

U pyKkoeodcmeo 1o 3Kcrlyamauuu.
HecobnodeHue npasun

U UHCMpYKyut Moxem npusecmu

K MOpaxeHUto 3M1eKmpu4ecKum
MOKOM, foxapy u/unu cepbe3Hol
mpasme.

COXPAHWUTE BCE UHCTPYKUMKU ONA
NMOCNEAYKOLWEINO OBPALLEHUA K HUM

c BHUMAHUWE!
* HE cmompume Ha ucmoYHuK
ceema.

* HE ucnonb3ylime onmu4yeckue
UHCMpPYMeHmMbI, YmMob6hbl
cMompemb Ha UCMOYHUK ceema.

* HE Hanpasnsiime ceem e ana3sa.

Ucnonb3oBaHue paboyen NnoacBeTKU U yxona
3a HeW

a) Mcnonb3yiime ons 3apsioku
akkymynssmopHol 6amapeu moJsibKo
yKa3aHHoe npou3eodumesieM 3apsiOHoe
ycmpolicmeo. Vcrionb3o8aHue
3apsi0Ho20 ycmpoticmea onpedeneHHO20
muna 01151 3apsiOku Opyeux bamapel
MOXem rpusecmu K 80320paHulo.

b) MHcnonb3yiime ons nodceemku
mosibko 6amapeu ykazaHHO20 muna.
Ucrionb3osaHue Opyaux akKyMynsimopHbIX
bamapeli MOxem cmamb MPUYUHOU
mpasMbl U 80320paHUSI.

c) MU3bezalime nonadaHusi sBHympb
6amapeu cKpernok, MoHem, Kiroyel,
2e803d0el, 6os1moe usnu opyaux
MesIKux Memarsnnuyeckux npedmemos,
Komopbie Mo2ym 8bI3bleamb
3amblkaHue ee KOHmakmoes. Kopomkoe
3amMblkaHue KOHmMakmos bamapeu Moxem
rpusecmu K 80320paHuro Uru rosy4eHuUro
0X0208.

d) [pu noepexdeHuu 6amapeu, u3 Hee
Moxxem ebimeyb 371eKmpoaum.
lpu cnyyaliHoM KOHMakKkme
C 3a/leKmposIuMomM cmolime e2o 8odol.
IMpu nonadaHuu anekmponuma
8 2n1aza o6pamumech 3a MeOUUYUHCKOU
nomMmouwbro. Kudkocms, Haxoosuasicsi
8Hympu 6amapeu, Moxem bl38amb
pa3dpaxxeHue unu oxoau.

TEXHUYECKOE OBCNYXWUBAHUE
a) O6cnyxueaHue paboyeli nodceemku
OOJIKHO EbINOSIHAMbLCS MOJILKO
KeanuguyupoeaHHbIM MEXHUYECKUM
nepcoHasioM. 3mo ro3eosum
obecriequms 6e3onacHocmb Modceemku

[JononHutenbHbIe NpaBuna
TeXHUKU 6e3onacHoOCTU And
pabo4yen noacTBETKU

BHUMAHMUE: OzHeonacHo.

A He ucrnionb3yliime ceemurnbHUK
unu 3apsioOHoe ycmpolicmao
803r1€ 20ptoyuX Xudkocmel unu
8 3a2a308aHHOU UIU 83pbi8OOMACcHOU
ammocgpepe. BHympeHHue uckpbl
mo2ym fpusecmu K 80CriiaMeHeHuto
rnapoe u mpasmuposaHuro sioded.

* He nodsepeatime ceemuribHUK uiu
3apsiOHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto 800kl
unu enaeu. He nodsepzalime ceemusnbHUK
8030elicmeuto cHeza unu 0oXO0s.

* He molime ceemurnbHUK unu 3apsiOHoe
ycmpoticmeo 8odoli u He doryckalime
ronadaHusi 600kl 8HYMpPb c8eMusIbHUKa Usu
3apsi0Ho20 ycmpotlicmea. He nozpyxatime
c8emurbHUK 8 800y HU 8 KOeM criydae.

BHUMAHMUE: He ycmaHaenusatime
A rnodceemky makum obpa3om, Ymobbi

Kmo-r1ubo Mo2 HaMepeHHO unu

HeHaMepeHHO cMompemb MPsIMO

Ha ceem. Omo Moxem rpueecmu

K Cepbe3HbIM NMo8PeXOeHUsIM 211a3.

MPELOYTPEXOEHUE: Kozoa
ceemursibHUK He UCIMoJib3yemcsl,
noJsioKume €20 8 CMOPOHY Ha
ycmoliqugyro nogepxHocmsb

e mom mecme, 20e 06 He2o
Heslb351 CTOMKHYMbCS U yrnacma.
Hekomopeble ycmpolicmea

¢ bamapesimu 60r1bWo20 pasmepa,
cmosim ceepxy Ha bamapee, u Mo2ym
ieeko yrnacme.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHb! crneaytoLime
0603Ha4YeHus:

OnacHoe onTnyeckoe nsrnyyeHune.

Mepen HayanoM paGoTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTaumu.
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PACMOJNTIOXEHUWE KOOA OATHI

Kop patbl, B KOTOPOM Takke yKasblBaeTcs rof
NPOU3BOACTBA, OTNeYaTaH Ha NOBEPXHOCTU
Kopnyca, koTopasi obpasyeT CoeanHNTENbHbIN
3MeMEHT MeXay MHCTPYMEHTOM

N aKkKkyMynsiTopHow 6atapee.

Mpumep:
2014 XX XX
o nponsBoacTBa

BaXHble MHCTPYKLUK NO
TexXHUKe 6e3onacHocTu AnA
BCeX 3apsaHbIX YCTPOMUCTB

COXPAHUTE HACTOSILYEE PYKOBOACTBO:

B 0aHHOM pykosodcmee codepxxamcs 8axHble
UHCMpYKUuU no mexHuke 6ezonacHocmu Ons
3apsi0Hoeo ycmpoticmea DCB105.

» [leped mem, KaKk ucrionb308amp 3apsdHoe
ycmpoticmeo, 8HUMameribHO u3dyqume
8ce UHCMpYyKuuu u npedynpexdarouue
amukemku Ha 3apsiOHoM ycmpoticmee,
b6amapee u uHcmpymeHme, 011 KOMopPO20
ucnonb3yemcsi bamapesi.

BHUMAHME: OnacHocmb
MoOpaKeHuUs AneKmpuU4YecKuM

mokom. He donyckatime rnonadaHusi
JKuOKocmu 8 3apsiOHoe ycmpoulcmeo.
Bmo moxem npueecmu K rnopaxeHuro
371EKMPUYECKUM MOKOM.

NMPEAOYNPEXOEHUE: OnacHocms
A oxoea. Bo usbexaHue mpasm
criedyem ucrnonb308ams MOJSIbKO
aKkKymynsimopHble 6amapeu DEWALT.
Ucrionb3osaHue bamapel Opy2o20
murna Moxem fpusecmu K 83pblsy,
mpasmam U rnospexx0eHusIM.

c NMPERYNPEXOEHUE: He

rnossonsatime demsm uzpams
¢ 0aHHbIM ycmpolicmeom.

MPUMEYAHME: B onpedeneHHbix
ycnosusix, npu nooKmoYeHuu
3apsi0HO20 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
numaHusi, Moxem rpou3oumu
KOpOmKoe 3aMblkaHUue KOHmMaKmos
8Hympu 3apsi0Ho20 ycmpolicmea
MOCMOpPOHHUMU Mamepuanamu. He
donyckalime nonadaHusi 8 nosocmu
3apsi0HO20 ycmpolicmea makux
MOKOMpoBoOAWUX Mamepuaros, Kak
cmarbHasi Cmpyxka, arntoMuHuesasi
¢ponbea unu dpyaue Memarnuyeckue
yacmuyp! u m.rn. Bceeda
omkroYalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo

Om UCMOYHUKa numarus, ecnu
8 HeM Hem akKyMysissmopa.
Bceeda omkntoqatime 3apsidHoe
ycmpoticmeo om cemu rieped
mem, Kak npucmynume K O4UCMKe
UHCMpyMeHma.

HE nbimatimecb 3apsixamb 6amapeu
C noMouwbr0 Kakux-siub6o opyaux
3apsiOHbIX ycmpolicme, Kpome

mex, Komophble yKka3aHbl 8 0aHHOM
pykoeodcmee. 3apsiOHoe ycmpolicmeo
u bamapesi npedHazHa4eHb! Onst
COBMECMHO20 UCI0/1b308aHUSI.

3mu 3apsdHble ycmpolicmea He
npedHa3HayeHbl HU OJis1 KaK020 Opy2020
ucnonb308aHusi, MOMUMO 3apsiOKu
aKKymynssmopHbix 6amapet DEWALT.
Ucnonb3osaHue nobbix Opyaux bamapel
MOXem rpueecmu K 80320paHuto,
ropaxeHuro 3r1eKmpomoKom unu aubenu om
371eKMPUYECKO20 WOKa.

He nodeepeatime 3apsidHoe ycmpolicmeo
so3delicmeuto cHeaa usu 00X0s1.

Mpu omknoyeHuu 3apsiOHO20
ycmpolicmea om cemu ecez0a mssHume
3a wmercesibHyI0 8UJIKY, @ He 3a WHYP.
Omo nomoxem usbexamsb MospexoeHusi
wimerncesibHOU 8USIKU U PO3eMKU.

Y6edumecb 8 mom, Ymo wHyp
pacnosioxeH makum o6pa3om, Ymobbi Ha
He20 He Hacmynusiu, He CMIOMKHYJ1UCb

06 He2o, a makxe 8 moM, Ymo OH He
HamsiHym u He Moxem 6bimb MoepPex0oeH.

He ucnonb3yiime yonuHumesibHbIlU WHYpP
6e3 Heob6xod0umocmu. Vicrionb3o8aHue
yOnuHUMesnbHo20 WHypa Hernodxodsu,eeo
muna Moxem rpusecmu K roxapy uniu
OPaXXeHUI 371eKMPUYECKUM MOKOM.

lpu pabome c 3apsiOHbIM ycmpolcmeom
Ha ynuue, ece20a eblbupalime cyxoe
Mecmo u ucnonb3ylime yonuHumenb,
KomopbIli NoOxo0um 07151 UCMosib308aHUs
Ha ynuue. Ycrionb3oeaHus wHypa numaHusi,
npedHa3Ha4YeHHo20 Or1s1 UCO0/1b308aHUs 8HE
OMEWeHUSs], CHUXaem PUCK MopaxeHust
371EKMPUYECKUM MOKOM.

He 3akpbiealime eeHMUISIYUOHHbIE
omeepcmusi 3apsiOHO20 ycmpolicmea.
BeHmunsiyuoHHble omeepcmusi
Haxodsimcsi Hagepxy u rno 6okam
3apsid0Ho20 ycmpolicmea He
pacrionazalime 3apsi0Hoe ycmpoulicmaeo
rnobnusocmu om UCMOYHUKO8 merna.
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¢ He ucnonb3ylime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
npu Hanau4uu noepexoeHull WHypa unu
wmencesibHOU 8UJIKU — 8 3MOM clly4ae
Heobxodumo HeMedsIeHHO UX 3aMeHUMb.

* He ucnonb3yiime 3apsiOHoe ycmpolicmeo,
ecsiu e2o pPoHsiIu 1ubo ecsiu OHO
nodeepaanock cuslbHbIM yoapam unu
6110 M08PEXOEHO KaKUM-Tu60 UHbIM
obpaszom. Obpamumech 8 a8MopPU308aHHbIU
CepB8UCHbIU UeHmp.

¢ He pa36upatime 3apsidHoe ycmpolicmeo.
IMpu Heobxo0umocmu obpamumech
8 creyuanu3upoeaHHbIl cepeucHbIl
UeHmp ecsnu HyXHo nposecmu
obcnyxueaHue unu peMoHm
uHcmpymeHma. HenpasurnbHasi cbopka
MOoXem cmamhb MpUYUHoU noxapa unu
MOPaXEHUSs AEKMPUYECKUM MOKOM.

* B cny4yae nospexoeHusi WHypa numaHusi
e20 Heobxo0uMo HemMeOrIeHHO 3aMeHUMb
y npou3godumerisi, 8 €20 Cep8UCHOM
ueHmpe unu c npusrnedeHuem opyeo20
crieyuanucma aHano2u4yHol Keanugukayuu
O npedomapalyeHusi Hec4acmHo20
cryyasi.

¢ [leped yucmkoli omksiroyume 3apsiOHoe
ycmpotlicmeo om cemu. B npomusHom
cilyyae, 3Mmo Mo)Xxem npusecmu
K MOpaKeHUro 351IeKmpuU4eCcKuUM MOKOM.
U3eneyeHue akkymynsmopHol bamapeu
He rpusedem K CHUXEHUIO CmereHu 3mo2o
pucka.

* HUKOIQA He nodkntodalime 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

¢ 3apsidHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo
dns pabomsl npu cmaHOapmMHoOM
HanpspkeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs ucnonb308ams €20 npu
KakoM-1u60o UHOM HanpsKkeHuu. 3mo He
omHocumcsi K a8momobusibHOMY 3apsiOHOMY
ycmpoticmay.

COXPAHUTEHACTOALLEEPYKOBOACTBO

3apsigHble ycTpoucTBa

BapsgHoe yctponctso DCB105 paboTaet

C MOHHO-NUTMEBBIMU akkymynsitopamu 10,8 B,
14,48 1 18 B (DCB121, DCB123, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183 n DCB185).

[aHHble 3apsigHble YyCTPOWCTBa He TpebytoT
PEerynMpoBKU 1 MakCUMarnbHO NPOCTbl
B MCMONb30BaHU.

3apsigka akKyMynAATOPHOMU
6aTtapewu (puc. 2)

1. Nepen ycTaHoBKkoW GaTapen nogkno4nTe
3apsiAHOE YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYHOLLE
poseTke ¢ HanpshkeHnem 230 B.

2. BctaBbTe akkymynstop (d) B 3apsigHoe
YyCTPOWNCTBO, y6eamBLUNCL B TOM, YTO OH
XOPOLLIO ycTaHoBMeH. KpacHbln nHaukatop
3apsaKN HaYHeT MuraTb. OTO O3HAYaeT, YTo
npouecc 3apsakv Hadancs.

3. o okoHYaHUW 3apsSIAKN KPaCHbIA MHOUKATOP
OyneT ropeTb, POBHO, He muras. Tenepb
HaTapes MONMHOCTLIO 3apshKeHa, U ee MOXHO
1Cnonb3oBaTh UM OCTaBUTb B 3apsiHOM
YCTPOWCTBE.

NMPUMEYAHME: YTto6bl 06ecneunTsb
MaKCUMarbHyt0 NPON3BOANTENIbHOCTb U CPOK
cnyx06bl MOHHO-NUTHEBBIX BaTapen, nepea
nepBbIM UCMOMNb30BaHNEM MOSTHOCTbIO 3apsianTe
GaTapenHbIi KOMMNIEKT.

Mpouecc 3apsaaku

CM. COCTOsIHME 3apAaKV aKKyMYATOPHOM
GaTapeun B NpVYBEAEHHON Hke Tabnuue.

CocTosH1e 3apsaku

3apsioka —

NONHOCTbLIO 3apAXEH

TEMMEpaTypHasi 330epHKa — o — o — o — o

3 | @D [122: 17 &

HENUCNPaBHOCTb aKKymynaTopa unun

3apsaaHoro ychOIZCTBa 00000000000

! npobnemsl ¢ ceTblo

3apsigHOe yCTPOWCTBO HE MOXET MOSTHOCTBIO
3apsanTb HEUCTPaBHBINA akkymynsiTop. 3apsigHoe
YCTPOWCTBO MOKa3blBaeT HEUCNPABHOCTb
aKKyMynsaTopa, ecnu MHAnKaTop He 3aropaercs
U MUraer.

NMPUMEYAHUE: Takke 9TO MOXET yKasbiBaTb Ha
npobnemy ¢ 3apsiAHbIM YCTPOWCTBOM.

Ecnu 3apsgHoe yCTpOMCTBO yKasblBaeT Ha
Hanuuve npobrieMbl, NPOBEPLTE akKyMynsaTop

1 3apsaHOe YCTPOMCTBO B CreumanM3mpoBaHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE.
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TemnepaTtypHas 3agepxka

[Mpy CANLLKOM HWU3KOW UNK CIIMLLKOM BbICOKOM
Temnepatype 6atapew, 3apsigHoe YCTPONCTBO
aBTOMAaTUYECKN NEPexoanT B PEXUM
TemnepaTypHOW 3afiepXXKu; Npu 3TOM 3apsaka
He Ha4yMHaeTcsa 4o Tex nop, noka 6atapes He
OOCTUTHET HY)XHOW Temnepartypsbl. [locne Toro,
KaK HY>XHbIi ypOBEHb TemnepaTtypbl 6yaeT
AOCTUrHYT, YCTPONCTBO NEpPEenaeT B PeXnm
3apagky. JaHHasa dyHkumusa obecneunBaeT
MaKCcUMarnbHbIi CPOK aKCnnyaTauum 6atapeu.

Li-lon akkymynaTopbl, UMeIOT cuctemy
QMEKTPOHHON 3alUWThl, KOTOpas 3aliuLiaeTt
aKKyMynaTopbl OT Neperpysku, neperpeBaHns
unu rny0bokow paspsaku.

[Mpu cpabaTbiBaHWN CUCTEMbI ANEKTPOHHON
3aLnTbl MHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCKN
oTkntovaetcs. B atom cnyyae noctaebTe
aKKyMynaTop Ha 3apsiaKy 4o Tex nop, noka oH
MOSHOCTbIO HE 3apsAAuTCS.

3apska Xonof4HOro akkymynsitopa 3aHMmMaeT
Ha 50 % Gonblue BpeMeHu, YeM Tensoro.
AKKYMYNSITOp 3apsikaeTcs MeasieHHee BO Bpemsi
LMKNa 3apsakM U MakcuMaribHOro 3apsiaa

He ypacTcst o6UTbes Aaxe nocne Toro, kak
akKymMynaTop 6yaert Tennbim.

BaxHble MHCTPYKLUK NO
TexXHUKe 6Ge3onacHocTu AnA
Bcex GaTapewn

[Mpu 3akase 3anacHbix 6aTapen He 3abyabTe
yKasaTb HOMEp Mo KaTanory v HanpsbkeHue
nuTaHus.

Mpwn nokynke 6atapes 3apskeHa He NOMHOCTbIO.
Mepen ncnonb3oBaHnem akkymynsitopa

1 3apsiAHOrMO YCTPOMCTBA BHUMATENbHO
npoYnTanTe MHCTPYKLMM MO TEXHUKE
©6e3onacHOCTM 1 cnegynTe um npu 3apsgke
akKkymynsTopa.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
WHCTPYKUMN

¢ He 3apsikalime u He ucrnonb3ylume
6amapeto 80 83pbigoonacHol
ammocahepe, Hanpumep, Npu Haau4uu
2oproqux xudkocmell, 2a308 usu Nbinu.
YcmaHoska unu ydaneHue bamapeu u3
3apsiOHo20 ycmpolicmea Moxem fpusecmu
K 80CrIaMeHeHUH MbIIu Unu 2a308.

Hukozda He npunazalime 60sbwux
ycunuli, ecmaesisisi akKymysisimop

e 3apsiOHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MEeHEeHUsI 8 aKKyMYJisimop,
C yesblo ycmaHoeumsb ux 8 3apsiGHoe
ycmpolicmeo, K KOmopoMYy OHU He
nodxodssm. 3mo Moxem npusecmu

K cepbe3HbIM mpaemam.

Bapsixxatime 6bamapeu MosibKo ¢ MOMOWbIO
3apsiOHbIx ycmpoticme DEWALT.

HE riponusalime Ha HuUx u He noepyxalme
ux 8 800y unu dpyaue xudkocmu.

He xpaHume u He ucrnonb3ytume

daHHOe ycmpolicmeo u 6amapero npu
memnepamype ebiwe 40° C (105 °F)
(Hanpumep, Ha eHeWHUX npucmpolKax
unu Ha Memannau4yecKux rnoeepxHocCmsx
30aHul e rlemHee 8pemsi).

[ns nony4yeHusi Haunmy4wux pe3ynbmamos
reped ucronb308aHUEM aKKyMyrnsimopa
yb6edumecb 8 moM, YmMO OH OSIHOCMbIO
3apsiKeH.

BHUMAHME: Hu e koem crniyyae He
A pasbupatime 6amapeto. lNpu Hanu4uu

mpewuH unu opyaux nospexoeHul

b6amapeu, He ycmaHaenueatime

ee 8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.

He poHsiime 6amapeto u He

rnodsepeatime ee ydapam unu dpyaum

rospexoeHusim. He ucrionb3ylime

bamapeto unu 3apsidOHoe

ycmpoticmeo rocne ydapa, nadeHusi

unu nomny4YeHus Kakux-nubo opyaux

rniogpexdeHull (Hanpumep, rnocne

moeo, Kak ee MPOMKHY/U 28030eM,

ydapuriu MOTOMKOM Unu Hacmymnuiu

Ha Hee). Imo Moxem npusecmu

K MOpaXeHUto 31eKmpu4ecKum

mokom. [NospexdeHHble

bamapeu HeobxoOUMO 8EpPHYyMb

8 CepB8UCHbIU yeHmp 051 Mo8mopHoU

nepepabomku.

MPELOYTNPEXOEHUE: Kozoa
A ycmpolicmeo He ucrnosib3yemcs,

Kknadume e20 Ha 60K Ha

ycmoliqueyro rnoeepxHocmb

8 mom mecme, 20e 06 He20

Heslb3s1 CMIOMKHYMbCS1 U yrnacma.

Hekomopesle ycmpoticmea

¢ 6bamapesimu 6051bW0o20 pasmepa,

cmosim ceepxy Ha Gamapee, u Mo2ym

JieeKo yrnacme.
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CMNELMANBHBLIEMHCTPYKLUUNO TEXHUKE
BE3OMACHOCTM AN NUTUN-UOHHbIX
BATAPEW (Li-lon)

¢ He cxuzalime 6amapeu, daxe
rnoepexx0eHHble Uusu MNoJIHOCMbIO
ompabomaesuwue. [pu nonadaHuu
8 020Hb bamapeu Moaym 830p8ambCsi.
lMpu cxxueaHuu UOHHO-NUMuUesbIX bamapet
0bpasyromcs MoKCcUYHbIe seujecmaa U 2asbl.

IMpu nonadaHuu codepxxumo20 6amapeu
Ha KOy, HeMeOsleHHO npomolime 3mo
mecmo eodoli ¢ mbiiom. [pu nonadaHuu
codepxumozo bamapeu 8 anasa, He06Xo0UMO
MPOMbIMb OMKPLIMbIE 2/1a3a MPOMOYHOU
8000l 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex
rop, roka He npolidem pasdpaxeHue. [Mpu
Heobxodumocmu obpalieHusi K epady, Moxem
npu2odumscs criedyrouwasi UHghopMayus:
anekmponum npedcmaernsiem coboll

CMECh XKUOKUX OP2aHUYECKUX YerleKUuCIbIX

u numuesbix coredl.

* [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee
codep)xumoe Moxem ebi3eamb
pa3opaxeHue ObixamesibHbIX Mymedu.
Obecrieybme Hanuyue ceexezo 8030yxa.
Ecnu cumnmomsi coxpaHsiromcs,
obpamumech K gpayy.

BHUMAHMUE: OnacHocmb oxo2a.
Codepxumoe bamapeu moxem
s8ocriaMeHUMbCS npu nonadaHuu
UCKP UIU O2HS.

TpaHcnopTupoBKa

Akkymynstopbl DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM
NPUMEHUMbIM NpaBuiaM TPaHCMOPTUPOBKU,

Kak NpeaycMOTPEeHO NMPOMbILLIIEHHBIMM

1 IOpUONYECKUMUN CTaHAapTaMm, BKIovas
pekomeHgauum OOH no TpaHCnopTUPOBKX
onacHbIX rpy3oB; Accoumaums MexayHapoaHbIX
aBuanepeBo34mkoB (IATA) npaBuna nepeBo3ku
onacHbIx rpy3oB, MexayHapoaHble npasuna
nepeBO3KN OMacHbIX rPy30B MOPCKUM MyTem
(IMDG), n EBponeiickoe cornaiieHue

0 MeXAyHapOoaHON JOPOXHOW NEpPeBO3Ke OnacHbIX
rpy3oB (ADR). IOHHO-NUTHEBbLIE 3NIEMEHTbI

N aKKyMynsiTopbl ObIny NpoTECTUPOBaHbI

B COOTBETCTBUM C pa3sgernom 38,3 PekomeHngauni
OOH no TpaHCNopTUPOBKE OMacHbIX rpy30B
PykoBogcTBa no Tectamm u KpUtepusim.

B 6onblunHCTBE Cry4aeB TPaHCMOPTMPOBKA
aKkKyMynaTopHbix 6atapein DEWALT He nonagaet
nopA KrnaccvuduKauumio, MOCKOMbKY ABMSIOTCS
onacHblMn matepuana Knacca 9. B uenowm, asa
cnyyasi, korga Tpebyetcsi otnpaska Knacca 9,
3T0:

1. ABnanepeBoska 6ornee 2 NUTUIA NOHHBIX
aKkKymynsTopHbix 6atapent DEWALT, ecnu
B YNaKOBKE HAXOASATCS TOMbKO akKyMynsiTopbl
(6e3 MHCTPYMEHTOB), 1

2. Jliobasi nepeBo3ka MOHHO-NUTUEBBIX
aKKyMyrsiTop 3HeproemMKocTbio 6ornee
100 BatT yac (BT4). OHEeproemkocTb Bcex
VNOHHO-NTUTUEBbLIX aKKyMYmnsSTOPHbIX BaTapei
ykasaHa Ha ynakoBKe.

HesaBucrMo oT Toro, siBNsieTcsa nu nepeBo3ka
WCKITKOYEHNEM U BbIMNOJSTHAETCA Mo npasunam,
nepeBO34KK OOIMKEH YTOYHUTL NocnegHne
TpeGOBaHMﬂ K ynakoBke, MapKupoBKe

1 ochopmneHuno OOKYyMeHTauunn.

Mpu TpaHCNopTUPOBKE akKyMynsiTOpHbIX GaTapei
MOXET NPOU30NTH BO3ropaHue, ecru TepMuHarsbl
aKKyMYINSITOPOB Cly4anHo GyayT 3aMKHYThbI
aneKkTponposoAswMMU MaTepuanamu. Mpu
TPaHCMNOPTUPOBKE akKyMymnsiTOPHbIX GaTapein
y6eauteck B TOM, YTO TEPMUHATbI 3aLLMLLEHbI

1 XOPOLUO M30MMPOBaHbI OT MaTepuanos, KOHTaKT
C KOTOPbIMU MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHuo.

WHdopmaums, nsnoxeHHas B 3TOM PyKOBOACTBE
060CHOBaHa 1 Ha MOMEHT CO3[aHNsi 3TOro
[OKYMEHTa ee MOXHO cyMTaTh To4HoMW. Ho,

3TO rapaHTVs He ABMSAETCA HU BbIPaXXEHHOMN,

HW noppadymeBaeMoli. [okynaTenb JOmKeH
obecne4nTb TO, YTO Obl €ro AEATENLHOCTD
COOTBETCTBOBarna BCeM NPUMEHUMbIM 3aKOHaM.

AKKyMyﬂﬂTopHaﬂ 6aTapeﬂ
TUN AKKYMYNATOPA
DCF650 paboTaet ot 6aTapen Ha 18 B.

MoxHo ncnonb3oBaTtb akkymynstopbl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183 nnn DCB185.
Moppob6Hyto nHopMaUmo CM. B TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax.

PekomeHaaumm no xpaHeHUo

1. Jlyywimm mectom Ans XxpaHeHus sBnseTcs
NnpoxragHoe 1 Cyxoe MecTo, 3alluLEeHHoe
OT NPSIMbIX CONHEYHbIX NyYeit, BbICOKOW MIn
HWU3KOW Temnepatypbl. na onTuManbHOn
paboTbl U NPOAOIMKUTENBHOIO CpoKa
cny0bl, HE NCMOSb3yeMble akKyMynaTopbl
XpaHuTe Npu KOMHaTHOW Temneparype.

2. ina pocTwkeHns MakcumMarnbHbIX
pe3ynsTaToB NPy NPOAOIHKNTENBHOM
XpaHeHU peKoMeHAyeTCs NOMHOCTLIO
3apsAanTb 6aTaperiHbIn KOMMNEKT U XpaHWUTb
ero B NPOx/1afHOM CyXOM MecTe BHe
3apsigHOro yCTponCTBa.
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NMPUMEYAHUE: batapeiiHble KOMMMEKTbI HE
[AOMKHbI XPaHUTLCS B MOMHOCTBIO Pa3pshKeHHOM
cocTosiHum. MNepen ncnonb3oBaHUeM
6aTapelHbIi KOMNNEKT TpebyeT NOBTOPHOW
3apaaku.

MAPKUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYJIIATOPE

MoMMMO MUKTOrPamMM, UCTONb3yeMbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apsiAHOM YCTPOWCTBE
1 GaTapee UMetoTCs criegytoLe 0603HauYEHNS:

Mepen Hayanom paboTbl NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

. Qb

Y106kl y3HATb BPeMs 3apsiaku,

®)

3apspgka batapen.

Batapes 3apsixeHa.

il

Barapes HeucnpasHa.

TemnepaTtypHasi 3aepka.

Y, He kacavitecb TokonpoBoasaLLMMMN
npeaMeTaMu KOHTaKToB Gatapeun
1 3apsiAHOro YCTPOWMCTBA.

He nblTanTech 3apsxatb
NoBpeXaeHHY0 GaTapeto.

B

) &

He nogsepraiiTe anekTpOMHCTPYMEHT
UMK ero aNeMeHTbl BO3AEHCTBUIO
Braru.

HemeaneHHo 3ameHsiiTe
NOBPEXAEHHBIV LLHYP NUTaHUS.

)

:

i 3apsiaky OCyLLeCTBAANTE TONbKO Npu
Temnepatype ot 4 °C go 40 °C.

[ns ncnonb3oBaHWsA BHYTPY
L 4 MOMELLEHUN.

D

[t N

cM. TexHuYeckue xapakmepucmuku.

YTunusupyiite otpabotaHHble 6atapen
6e3onacHbIM A5 OKpYXatoLLen cpeabl
LI-ION crnocobom.

3apsikanTte akkymynsitopel DEWALT,
bcsosv  MCTOMb3Ys TONbKO COOTBETCTBYOLLME
3apsigHble ycTpornctea DEWALT.
3apsiaka VHbIX akKyMyNAaTOPHbIX
6atapei, kpome DEWALT Ha 3apsigHbIx
yctponcteax DEWALT moxeT npusectu
K BO3ropaHuio akkymynsTopos

1 BO3HWKHOBEHUIO APYIMX ONacHbIX
cUTyauui.

He cxurante akkyMynaTOpHyto
GaTapeto.

KOMHneKTaLlMﬂ NMNOoCTaBKU
B komnnekTauuio BXoauT:
1 CseTtoanonHas noaceetka
1 PykoBogcTBO No aKkcnnyarauum
1 Cxema ycTpoincTsa B pasobpaHHOM BuAe

NMPUMEYAHUE: AkkymynaTopbl 1 3apsigHble
YCTPONCTBa HEe BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM

» [lposepbme Ha Hanu4ue nospexoeHull
uHcmpymeHma, e2o demarnel unu
dononHumernbHbIX rpuHadnexHocmed,
KOmopble MO2/1u 803HUKHYMb 80 8pEMs
mpaHCcrnopmuposKuU.

» [leped akcrinyamayueli BHUMamerssHO
npoymume d0aHHOe pyKo8oOCmeo.

OnucaHue (puc. 1, 5)

BHUMAHME: Hukoeda He sHocume
U3BMEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
ceemursibHUKa Unu Kakou-nubo ux
Yacmu. Imo mMoxem rnpusecmu
K 108pex0eHuro unu mpasme.

. Bbikntovatenb

. Kptouok

. MNoBopoTHas ronoeka

. AKKymynaTopHas b6atapes

. KHonka oTKpbIBaHUS akKyMynsiTOPHOrO
oTceka

f. COopKa KpbILLKW MUH3bI
g. MNepecTaBnsemMbii KPHOYOK ANS pemMHs

O QO o T O

h. Kptouoe ansi pemHs (3oNonHUTENbHbIN
akceccyap)
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NCNOJZIb3OBAHME MO HA3HAYEHUIO

OTa noaceeTka sSBNSOTCA NPOdeCCUOHaNbHbIM
VHCTPYMEHTOM.

HE vcnonb3ayinTe aTOT MHCTPYMEHT B YCIOBUSX
MOBbILLIEHHON BNAXHOCTW UMK Nobnm3ocTu ot
NEerkoBOCNIaMeHSIOLLUXCS XUAKOCTEN UMW ra3os.

HE ponyckavite geten K UHCTPYMEHTY.
Vcnonb3oBaHne MHCTpyMeHTa HEOMNbITHLIMM
Nonb30BaTeNsamMm JOMHKHO NMPOUCXOANUTL NOA,
KOHTPOMEM OMbITHOTO KOMMeru.

* [laHHbIA MHCTPYMEHT He npeaHasHaveH
NS UCNonb30BaHWs NyuamMm (Bkrovas
OeTen), C orpaHUYeHHbIMU PU3NHECKUMN,
NCUXUYECKMMMN N YMCTBEHHbBIMU
BO3MOXHOCTSIMU, HE UMEIOLLVMU OMbITa,
3HaHWI UM HaBbIKOB paboThbl C HAM, KpoMe
Kak Mof KOHTPONeM nuua, OTBEeYalLLero 3a
nx 6esonacHocTb. Hukoraa He ocTtaBnsnTe
aete 6e3 npucMoTpa ¢ 3TUM UHCTPYMEHTOM.

AnekTpu4yeckas 6e30nacHOCTb

OnekTpoasuratens paccyutaH Ha paboTy TOMbKO
npv OO4HOM HanpsbkeHun cetn. Heobxoanmo
0653aTenbHO y6eanTbCst B TOM, YTO HanpsbkeHve
WCTOYHUKA NUTaHNSA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY
Ha wunbavke. Heobxoammo Takxe ybeantscs

B TOM, YTO HanpsikeHne 3apsiHOro yCTPOCTBa
COOTBETCTBYET HaNpPsXKEHWIO B CETU.

Balwue 3apsigHoe ycTponcTBo
D DEWALT nmeeT ABOVHYO U30MSALMIO
B cootBeTcTBUM C EN 60335; noatomy He
TpebyeTcs 3a3emneHns npy paboTte C HAM.

B cnyyae noBpexaeHus LUHypa nuTaHns

ero HeobxoaVMo 3aMeHVTb cneuunanbHO
NOArOTOBMNEHHBIM LLUHYPOM, KOTOPbIA MOXHO
npuobpecTtn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3amMeHa WTenceribHOW BUNKU

(Tonbko ansa Benuko6putaHum

n Upnangun)

Ecnu HY>XHO ycmaHo8umb wmericesibHyr eUsiKy.:
* OCmOpOXHO CHUMUME cmapyo 8UsIKY.

» [lodcoeduHume Kopu4He8bIl pPosod
K mepMuHary ¢ha3bl 8 8UJIKe.

* [TodcoeduHume cuHuli MPoeoo K Hyrnesomy
mepmuHary.

BHUMAHMUE: 3asemneHus He
mpebyemcsi.

Cobnrodatime uHCMpYKYUU 1o ycmaHo8Ke 8UIIKU,
Komopsble npedycMompeHb! K 8UNTKaM 8bICOKO20

Kayecmesa. PekomeHdo8aHHbIU pedoxpaHumerns:

3A

Ucnonb3oBaHue Kabens-
yanuHuTtens

Vcnonb3yiite yanMHUTEnNb TOMBKO B CryYasx
KpanHeln HeobxoammocTy. McnonbayiiTe Tornbko
yTBEPXAEHHbIE YANIMHUTENW MPOMBILLIEHHOTO
N3rOTOBMNEHWS, PaCCYUTaHHbIE HA MOLLHOCTb

He MeHbLLyto, YeM notpebnsiemasi MOLLHOCTb
3apsgHOro ycTponcTaa (cMm. TexHu4Yeckue
Xxapakmepucmuku). MuH/mansHoe nonepeyHoe
ceveHne NPOBOAA ANeKTpUYecKoro kabens [OmKHO
cocTaensaTb 1 MM 2; MakcumanbHas gnvHa 30 m.

[Mpu ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6bapabaHa
BCerga nofiHoOCTbI0 pa3martbiBaiiTe kaberb.

CBOPKA U PEIYJINPOBKA

BHUMAHME: Ncrionb3ynTE TOJBKO
AKKYMYJISITOPHbBIE GATAPEVN N 3APSIAHbIE
ycTPoncTBADe WALT.

YcTaHOBKa 1 usBnevyeHume
aKKyMynsTOpHOW 6aTtapeu 13
MHCTpPYMeHTa (puc. 3)

BHUMAHMUE: Ymobbi cHU3UMb puck
A mpasmMbl HUKo20a He Haxumalme
KHOIMKY CHSIMUST akKyMyrismopa, He
CHUMas akkymynsimop. Haxamue
Ha KHOIKY CHAMUS akKyMyrsimopa
6e3 CHIMUsI akkyMysissmopa Moxem
rpusecmu K HeOXuOaHHOMY
r1o8pexx0eHur0 akKymyrnsimopa.

NMPUMEYAHUE: na nony4yeHns Hanmyywmnx
pe3ynsTaToB nepep UCronb3oBaHNeM
akkymynsTopa ybeautecb B TOM, YTO OH
MOMHOCTbIO 3apshxeH. OcBeLleHne MoXeT

6e3 npeaynpexaeHns OTKIMIYUTLCA ecnu
aKKyMyrnsaTop MOMHOCTBIO paspsanTCS.

YCTAHOBKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEU
B PYYKY MHCTPYMEHTA

1. CoBMeCTUTE akKyMynsTop C BbIEMKOWN Ha
BHYTPEHHeW CTopoHe pykosATku (Puc. 3).

2. 3apBUHBLTE PYKOATKY TaK. YTOObI
aKKyMynsaTop MIOTHO BCTarn Ha MecTo
1 ybeautechb B TOM, YTO OH XOPOLLIO
3aKpenseH.

CHATUE AKKYMYNATOPHOW BATAPEU
C UHCTPYMEHTA

1. Haxxmute Ha KHOMKy usBneveHus 6atapeu (e)
1 BbITaWMTe Gatapero U3 pyKkoaTKu.

2. BcraBbTe GaTtapeto B 3apsiiHoe yCTPOWCTBO,
KaK yka3aHo B pasferne AaHHOro pykoBOACTBA,
NOCBSILLIEHHOM 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY.
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SKCIMNNYATALUA

MHCcTpyKuumM no akcnnyaTaumm

BHUMAHMUE: Bceeda cobrnirodatime
npasuna mexHuKu 6eaonacHocmu
U NMPUMEHUMbIE 3aKOHBbI.

KypkoBbI nepeknroyaTenb
(Puc. 1)

Ha pabouei noaceeTke ecTb HacTpoOKKa cusbl
nyya. HaxaB Ha nepekntoyatens (a) oguH pa3
Bbl BKITHOUUTE AanbHWUIA CBET, ABa pa3a- bnvkHUN
CBET, a TpU pasa- BbIKIOYMTE NOACBETKY.

MupukaTtop 3apsga
aKKymynstopa

Korga AKKYMYINATOP paspsAXXaeTcad, Ha4HET Muratb
CcUrHanbHbIN NHOWKATOP U 3aTeM APKOCTb NOLACBETKN

YMeHbLUUTCS. 3TO ByAeT NOBTOPATLCS A0 TEX Mop,
noKa akKyMyrnsaTop He paspsamnTCs MOMHOCTbIO.

NMoBopoTHas ronoBka (puc. 1)
MoBopoTHas rornoBka BpalLaeTcs B AEBATH
nonoxeHusix B guanasoHe ot 0°go 144°.

YaepxaHue u HanpaBneHue
pabouyen noaceeTku(puc. 1, 4)

npepynpexaeHue: Bewas
c8eMUIIbHUK Ha PeMeHb UITU KPHOYOK,
cnedume 3a mem, Ymobbi OHa He
mpsicnack. He eewatme ceemursibHUK
Ha arekmpornposoda usu 4mo-mo,
4Ymo npedcmaernsiem onacHoCmb.

B npomugHomM cry4ae, 3mo mMoxem
npusecmu K mpasme usnu riopye
umywecmea.

npenynpexaenue: s
€8emodU0OHO20 ceemuribHUKa
ucronb3ytime mMorbKo crieyuarbHble
KPHOYKU U KPEMNeHUe Ha peMHe.
Kprodku u KpernneHue Ha

pemHe He rpedHa3HavyeHb! Oris
yOepxkueaHusi OOMOHUMETbHO20

8eca. Bo usbexxaHuu rnospexxoeHusi
ceemuribHUKa He npukpennsime u He
gewalime Ha KpHOYKU HUHE20 JTUWHEZO.

npeaynpexaeHue: He ucnonbsytime
A KPHOYKU OJ1s1 KpEernneHusi Ha pemHe

unu nemmu 0151 Mo2o, Ymobbi

domsiHymbcsi 00 yez2o-nubo unu

8 Kayecmee cmpaxoeKu 8 Kakux-mubo

cumyauyusix.

KPIOYOK (PUC. 1, 4)

Teneckonuueckuii Kproyok (b) BeiTArmBaetcs 13
NMOBOPOTHOW ronoBku (c). Kptovok dmkcmpyetcs
Ha MecTe Korfa OH MOMHOCTLIO CIIOXEH UMK
MONHOCTBIO BbITSHYT, KaK Nnoka3aHo Ha PucyHke
4. Kptoyok Bpaluaetcs Ha 360 rpagycos.

TEXHUYECKOE
OBCINTYXUBAHUE

Baw ceetunbHuk DEWALT nmeeT anuTenbHbIA CPoK
3KCnMyaTaumm 1 TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxveanve. Ona anutensHon 6e30TkasHom
paboTbl HeobXx0AMMO 06eCneUMTb NPaBUIIbHBIN YXOZ
3@ UHCTPYMEHTOM U ET0 PETYTISIPHYH O4UCTKY.

BHUMAHMUE: Ymob6bi cHusums
A PUCK rosly4eHusi cepbe3Hol
mpasmbl, He06X00UMO 8bIKITIHUMb
UHCMpPyYMeHm u omcoeduUHUMb
6amapero, npexde Yem ebIMOSTHSIMb
KaKyro-1u6o pe2ynupoeky siubo
yO@ansimb/ycmaHaenueamb
Kakue-su6o 0onosiHumesbHble
npucnocobreHus.

3apsiaHoe YCTPOMCTBO M akKyMynsATOpHble GaTtapeun
HepeMOoHTONpUrogHbl. BHyTpy ycTaHoBKM HeT
netanen, obcnyxvBaeMblx NOMb30BaTENEM.

o

YucTtka

BHUMAHME: Yoansaime

A 3a2psA3HEeHUs U Mblb C Kopryca
UHcmpymeHma, rnpodyeasi e2o
CyXum 8030yXOM, MOCKOJbKY 2psi3b
cobupaemcsi 8Hympu Kopriyca
U 80KpYye 8eHMUIISILUOHHbIX
omeepcmuli. Hadesalime 3aujumHbie
HayWHUKU U 1pOomueoribIiesyto MacKy
fpu 8bINOMHeHUU 3mux pabom.

BHUMAHMWE: Hukozda He

A ronb3ylimeck pacmeopumensimu unu
Opyaumu cunbHodOelicmayouumu
XUMUYecKuMu eeujecmeamu Orsi
YucmKu Hememarnnu4yeckux yacmet
uHCcmpymeHma. dmu xumukamel
moeym ocnabnsimb cmpykmypy
Mamepuara, Ucnosb3yemo2o Orisi
npoussodcmea makux 0emarned.
Ucnonb3ylime mMs2Kyto mKaHb,
CMOYEHHY0 MblribHOM pacmeope. He
donyckatime rornadaHue )udkocmu
8HYMpPb UHCMpPYMeHma; HuUkoz0a He
rnozpyxatime Hukakue u3 0emanet
UHCMpyMeHma 8 XUOKOCMb.
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PYCCKWUI A3bIK

MHCTPYKUMU NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHME: OnacHocmb nopaxeHusi
A arekmpu4yeckum mokom. leped
qucmkou omkrrodume 3apsidHoe
ycmpoulicmeo om cemu nMumMaHusi.
[ps3b U XUP MOXHO yOanumb
C Hapy»kHol nogepxHocmu 3apsiOHO20
ycmpolicmea ¢ MoMowbro MpSnku unu
Msiekoli Hememarnu4eckoU Wemku.
He ucnonb3ytime 80dy unu yucmsuwjue
pacmeopel.

OdononHuTtersibHble
npucnoco6neHns

BHUMAHME: B cBsi3u1 C TEM, 4TO
A LOMONHUTESIbHBIE MPUCMOCOBNIEHNS
APYruX rnPOM3BOANTENIEN KPOME
DeWALT, He npoxodusnu rnposepky
Ha coemecmumMocmb ¢ OaHHbIM
u3derniuem, ux UCMoOIb308aHUE
Moxxem npedcmaernisimb 0rnacHOCMkb.
Bo usbexxaHue mpasm criedyem
ucrnonb308ams 05151 0aHHO20
UHCMPYyMeHma morsibKO my OCHacmky,
4Ymo pekomeHOyemcsi KomnaHuel
DEWALT.

[MpoKOHCYNBETUPYMTECH CO CBOMM NPOAABLOM AN
nonyyYyeHns JOMONMHUTENBbHOW MHdOopMaLK No
COOTBETCTBYIOLLEV OCHACTKE.

PEMEHHbIV KPIOYOK (OOMONMHUTENbHbIN
AKCECCYAP, PUC. 5)

BHUMAHMUE: Bo usbexxaHuu pucka
Mosy4YeHUs1 cepbe3Hol mpaembi,
ybedumecb 8 mom, 4mo 8UHM
KperneHusl Kproyka Ha peMHe Xopowo
3aKpenseH.

BAXHO: lMNpuKkpennsas nnm MeHss KpoYvok
Ha peMHe MCnonb3ynTe TOMbKO BXOAALLWN
B KOMMNIeKTaumio BUHT (g). YbeauTech

B HAEXHOCTUN 3aKpensieHns BUHTA.

Kptoyok pemHsi (h) MOXHO 3akpenuTb ¢ nobow
CTOPOHbI MHCTPYMEHTa U TONbKO NpeanaraeMbim
BMHTOM (g), Kak yaobHee nonb3oBaTento, npasLia
OH 1N neBLua. Ecnu Kpiok He HyXeH, ero MoXHo
CHSITb CO CBETUIIbHUKA.

Y106bI NEpPEeMeCcTUTb KPIOYOK PEMHS UK
3allenky 6uta, OTBUHTUTE BUHT (g), KOTOPbIV
YOEPXKMBAET ero Ha MecTe, NoToM cobepuTe
3aHOBO C ApYrov CTOpOHbl. Ybeautech

B HaJEXHOCTV 3aKpenneHns BUHTa.

3awmTa oKpyxarwlieun cpeabl

PaspenbHbin cbop. 10 n3genve
Henb3si yTUNM3npoBaThb C 0ObIYHbIM
ObITOBLIM MYCOPOM.

Ecnv Bbl ogHaxabl o6HapyxuTe, 4To BaLu
nHcTpymeHT DEWALT TpebyeT 3aMeHbl Unu oH
BaM DonbluUe He HyXeH, He BbibpackiBanTe ero
BMecCTe C ObITOBbIMM OTXOA4AMM. YTUU3aLmio
3TOro MPOAYKTa HYXHO NPOM3BOAUTL B NMYHKTaX
pasaensHoro cbopa mycopa.

0>

&

PaznenbHeln cbop mycopa,
NCNOJb30BaHHbIX MPOAYKTOB

1 yNakoBKW NO3BOMSAET OCYLLECTBNATL
NMOBTOPHYO NepepaboTky

M ncnonb3oBaTb UX CHOBaA M CHOBA.
MoBTOpHOE MCNOMNb3oBaHNe
matepuanos, NofBepraeMbix
BTOPUYHOW nepepaboTke nomoraeT
3aLUMTUTL OKPYXaloLLyto cpeay oT
3arpsisHeHnii 1 cokpaLuaet
noTpebHOCTb B Chbipbe.

MecTHble 3aKOHbl BO3MOXHO npedycMaTpuBaioT
pasgenbHbI cbop anekTponpnbdopoB n GbITOBOrO
Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax unu caady
€ero npofasLiam y KOTOPbIX Bbl MOKynanu CBOW
NpoAyKT.

CepsucHble LeHTpeIDEWALT ocywectenstor
npvem Ha ytunusauuio nsgenun DEWALT

Mo OKOHYaHWUM cpoka Mx cryx6bl. YTo6bI
BOCMOMb30BaTLCS 3TON YCIyron BEPHUTE CBOE
nsgenve niobomy aBTOpU30BAHHOMY areHTy no
PEMOHTY, KOTOPbI 3aHUMaeTcs C60poM ATUX
NPOAYKTOB OT MMEHW KOMMaHWUW.

Appec bnuxanwiero aBTOpU30BaHHOIO
CEPBUCHOIO LIEHTPa MOXHO MOMNy4uThb,
obpaTMBLUMCE B MECTHOE NpeacTaBUTENbCTBO
komnaHum DEWALTRo agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosLem pykoBofcTBe. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB DEWALT
1 nogpobHyo nHGOpMaLUno 0 NocnenpogaxHoOM
06CnyXMBaHUN U KOHTAKTax MOXHO HaWTu Ha
BebG-caite: www.2helpU.com.
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PYCCKWUMA A3bIK

AKKymynsaTopHasa 6aTtapes

[aHHyto akkyMynsTopHyto Gatapeto ¢ AnUTenbHbIM
CpOKOM 3KCMIyaTaLum HeoGX0aMMO nepesapsikarh,
KorZja oHa nepecTaeT oGecrie4nBaTh nuTaHue,
HeoBX0aMMOE Anst BbINOMHEHUS OMpeaeneHHbIX
pa6ort. Mo OKoHYaHWM cpoka KCTnyaTaLmm ee
credyeT yTUnnavpoBsarb, cobriogast npy 3ToM

Heobxoaymble Mepbl No 3auuTe Opr)Ka}OLLleVI cpenpl:

* Paspsagute 6aTapero 00 KOHUa U nssnekute
€€ U3 UHCTPyMEeHTa.

* JINTUiA-MOHHBIE aKKyMynsaTopHble GaTapeu
noarnexar BTOpMYHoN nepepaboTke. Caainte
WX Hallemy Aunepy Unv B MECTHbIN LIEHTP
BTOPUYHOW NepepaboTku. B aTnx nyHkTax
GaTtapeu 6yoyT NOABEPrHyTbl MOBTOPHOM
nepepaboTke UNV NpaBuIIbHON YTUIM3aLIMUN.

zst00441771 - 10-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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